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Kazere kunde

Laes denne brugsanvisning grundigt igennem.

Veer seerlig opmaerksom pa afsnittet “Sikkerhedsanvisninger” pa de
forste sider. Opbevar denne brugsanvisning til evt. senere brug. Serg
for, at den folger med apparatet, hvis det overdrages til andre.

Folgende symboler anvendes i teksten:

Sikkerhedshenvisninger
Advarsel: Anvisninger vedregrende din personlige sikkerhed.
Vigtigt: Anvisninger vedrerende undgaelse af skader pd apparatet.

Anvisninger og nyttige tips

Miljgoplysninger

Disse tal farer dig trin for trin gennem betjeningen af apparatet.

2. ..
3. ..

Trykt pa miljovenligt fremstillet papir.
Den, der teenker gkologisk, handler gkologisk ...
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Brugsanvisning

A Sikkerhed

Dette apparats sikkerhed lever op til de geeldende tekniske regler og
lov om husholdningsapparater. Som producent skal vi dog alligevel
gore opmeerksom pa de folgende sikkerhedshenvisninger.

Elektrisk sikkerhed

¢ Montering og tilslutning af det nye apparat ma kun foretages af en
autoriseret fagmand.

¢ Reparationer pa apparatet ma kun udferes af faguddannede perso-
ner. Ved reparationer udfgrt af ikke faguddannede personer kan der
opsta stor fare. | tilfeelde af reparation, kontakt vores kundeservice
eller faghandleren.

@ Vaer opmeerksom pé disse henvisninger, da garantikravet ellers bort-

falder ved skader.

¢ Indbygningsapparater ma kun anvendes, efter de er monteret i pas-
sende indbygningsmoduler og arbejdsplader, der lever op til de geel-
dende krav. Dermed sikres det, at de lever op til sikkerhedsreglerne
om bergring af elektriske apparater.

¢ Hvis der forekommer driftsforstyrrelser p& apparatet, brud, revner el-
ler ridser:
— sluk for alle kogepladerne,
- sla sikringen til komfuret fra eller tag den ud.

Borns sikkerhed
Ved kogning og stegning bliver kogezonerne varme. Sma bgrn bear
derfor ikke opholde sig i naerheden.

Sikkerhed under brugen

¢ Dette apparat méa kun benyttes til kogning og stegning af retter i
husholdningen.

¢ Kogefeltet ma ikke anvendes til at opvarme rummet.

¢ Forsigtig ved tilslutning af elektriske apparater til stikdaser i neerhe-
den af apparatet. Tilslutningsledningerne ma ikke ligge i neerheden
af varme kogezoner.

¢ Overophedet fedtstof og olie er letantaendelige. Ved madlavning
med fedtstof eller olie (f.eks. pommes frites) ber man overholde an-
visningerne for tilberedningen.

¢ Sluk for kogezonerne efter hver brug.



Sikkerhed ved rengoringen

Ved renggaring skal apparatet vaere slukket. Rengering af apparatet
med en damp- eller hgjtryksrenser er ikke tilladt af sikkerhedsmeaes-
sige arsager.

Sadan undgar man skader pa komfuret
¢ Brug ikke kogeomradet som arbejdsbord eller til at stille fra pa.

¢ Den frie kant pa den glaskeramiske plade er udsat for knubs. Pas pa
ved handtering af gryder og pander.

¢ Teend ikke for kogezoner med tomme gryder/pander, eller nér der
ikke star noget pa dem.

¢ Den glaskeramiske plade er ikke falsom for store temperaturudsving
og er meget robust, men kan dog ga i stykker. Specielt kan den tage
skade, hvis man taber spidse og harde genstande pa kogeomradet.

* Brug ikke stobejernsgryder eller gryder, der er ru eller har grater i
bunden. De kan ridse pladen, nar man flytter dem.

¢ Hvis der kommer sukker eller en blanding med sukker pa en varm
kogezone, sa det smelter, skal det straks fijernes med en barber-
bladsskraber. Hvis massen far lov at kele af, kan der komme overfla-
diske skader, nar den fjernes.

¢ Genstande og materialer, der kan smelte fast, m& ikke komme pa
den glaskeramiske overflade, f.eks. Kunststoffer, stanniol eller ovn-
folier. Hvis der alligevel smelter noget fast pa den glaskeramiske
overflade, skal ogséa dette straks fijernes med barberbladsskraberen.



¥ Bortskaffelse

Bortskaffelse af emballeringsmateriale

¢ Alle emballagedele kan genbruges og folie og skum er miljomaerket.
Emballeringsmateriale og brugte apparater skal bortskaffes iht. de
geeldende regler.

¢ Overhold de nationale og regionale forskrifter og materialemarkerin-
gen (deling af materialer, affaldsindsamling, genbrugsindsamlinger).

Bortskaffelseshenvisninger

e Apparatet ma ikke bortskaffes med det almindelige husholdningsaf-
fald.

e Deres kommunale renovationsselskab eller administration kan op-
lyse om afhentningstider eller samlingssteder.

¢ Advarsel! Udtjente apparater skal sikres mod brug for bortskaffelse.
Fjern netkablet.



Apparatets vigtigste kendetegn

¢ Glaskeramisk kogesektion: Apparatet bestar af en glaskeramik-
plade og 4 hurtigtvirkende kogezoner. Tiden for opvarmning er re-
duceret p.g.a. nogle sarligt effektive stralevarmelegemer.

¢ Sensortaster: Betjeningen af apparatet foretages via
TOUCH-CONTROL-sensortaster.

¢ Rengering: En af fordelene ved den glaskeramiske kogesektion og
sensortasterne er, at de er rengeringsvenlige. Den glatte overflade er
nem at rengere. (se afsnit: “Rengering og pleje”)

¢ Sensortast TAEND/SLUK: Apparatet har med sensortasten en se-
parat hovedkontakt “TAND/SLUK”, som streamforsyningen til appa-
ratet kan taendes og slukkes med.

¢ Meddelelser: Digitale meddelelser og kontrollamper fortaeller om
indstillede varmetrin, aktiverede funktioner samt eventuel eftervarme
pa den pageeldende kogezone.

¢ Sikkerhedsfrakobling: En sikkerhedsfrakobling serger for, at alle
kogezoner efter en periode kobler automatisk fra, nar der ikke fore-
tages en aendring i indstillingerne.

e Varmetrin: (] er det kogetrin, som holder maden varm.

¢ Restvarmedisplay: Et (+] for restvarme lyser i displayet, nar kogezo-
nen har opnaet en temperatur, hvor der kan veere risiko for forbraen-
ding.

¢ Universalkogezone: Kogeomradet er forsynet med en universalko-
gezone/stegezone. Alt efter indstilling kan den bruges som en rund
eller aflang kogezone, f.eks. til stege eller til at holde service og ret-
ter varme.

¢ Kogezone med tre cirkler: Kogeomradet har en kogezone med tre
cirkler. Det betyder, at komfuret har en kogezone af variabel stor-
relse, f.eks. til mindre gryder. Derved kan man spare energi.

¢ Timer: Med den integrerede timer kan alle kogezoner kobles auto-
matisk fra. Nar kogevarigheden er udlgbet, kobler kogezonen fra.



Opbygning af apparatet
Installation kogepanel
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Digitale indikatorer

De fire displayfelter, der er fordelt i de fire kogezoner, viser:

— (=), efter indkobling og ved automatisk frakobling gennem sikker-
hedsfunktionen,

— (8] ved valg af en kogezone,

— (1) til (), atheengig af det valgte kogetrin,

- (/) ved opkogningsautomatik,

— (#) ved restvarme,

- (F]) ved fejlfunktion.

A Sikkerhedsfrakobling af kogezonerne
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Hvis en af kogezonerne ikke gér ud efter en bestemt tid eller varmetrin
ikke eendres, slar den pagaeldende kogezone automatisk fra.

| kogezone-indikatoren for alle tilkoblede kogezoner vises (#) og efter
afkeling (-).

Kogepladerne frakobles, ved:

¢ \Varmetrin 1-2 efter 6 timer
® \/armetrin 3-4 efter 5 timer
¢ \Varmetrin 5 efter 4 timer
* \Varmetrin 6-9 efter 1,5 timer

Hvis en eller flere kogeplader frakobles, for den angivne tid er gaet, sa
se kapitlet "Hvad ger man, hvis ...".

Ophaevelse af sikkerhedsfrakobling

For at ophaeve den aktiverede sikkerhedsfrakobling skal man slukke
apparatet med folerfeltet TEND/SLUK og derefter taende det
igen. Derefter er kogepladerne klar til brug igen.

Frakobling af andre arsager

Veeske, som koger over og kommer ned pé betjeningsfeltet, bevirker
en gjeblikkelig frakobling af alle kogeplader.

Den samme virkning fremkaldes, hvis du lsegger et vadt terkleede pa
betjeningsfeltet. | begge tilfeelde skal apparatet teendes med hoved-
kontakten igen, efter at vaesken eller tarkleedet er blevet fijernet.



Inden forste brug

Renggring forste gang
Tor glaskeramikpladen af med en fugtig klud.

A Obs: Anvend ikke aggressive, slibende rengeringsmidler! Overfladen
risikerer at blive beskadiget.

11



Betjening af kogefeltet

@
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Nar kogezonen tilkobles kan den summe kortvarigt. Dette er noget,
der er normalt for alle glaskeramikkogezoner, og har ingen indflydelse
p& apparatets funktion eller levetid.

TOUCH-CONTROL-sensortaster

For at betjene TOUCH-CONTROL-sensortasterne skal du lzegge fin-
geren fladt pa det enskede felt, indtil den tilhgrende indikator lyser el-
ler gar ud eller den gnskede funktion udferes.

Indkobling af apparatet

Det komplette apparat aktiveres vha. sensortasten “TAND/SLUK” @.
Bergr sensortasten “TAND/SLUK” i ca. to sekunder.

Det digitale display viser (-] og decimaltegnet blinker.

Nar sensortasten “TAND/SLUK” er aktiveret for at teende apparatet,
skal der veelges en af kogezonerne med kogezonetasten indenfor
ca. 10 sekunder. Ellers slukkes apparatet automatisk af sikkerheds-
maessige arsaget.

Frakobling af apparatet

For helt at slukke for apparatet skal du aktivere sensortast “TAND/
SLUK” @©.



@

@

Sensortasten “TAND/SLUK” skal bergres i ca. et sekund.

H ®© O A
mn© O

Efter frakobling af en enkelt kogezone eller af hele kogefeltet vises den
eksisterende overskydende varme med (#) (som “varm”) pa det digi-
tale display for de enkelte kogezoner.

Valg af kogezone

Ved valg af den gnskede kogezone bergr den tilhgrende sensortast i
ca. et sekund.

| det tilherende display for kogezonen lyser nul med decimaltegn (g).

Decimalpunktet viser, at der kun kan foretages indstillinger pa denne
kogezone.

13
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Valg af kogetrin (§ og (&

For at indstille og justere varmetrin (1] til (3)) for den valgte kogezone.
Vha. sensortast (H @ges temperaturen.

Vha. sensortast (] reduceres temperaturen.

Hvis der er flere kogezoner i drift pd samme tid, skal du for at justere
varmetrinnet vaelge den gnskede kogezone ved at bergre det tilhg-
rende sensortast. Decimalpunktet i displayet angiver den valgte koge-
zone.



Taend og sluk for trekreds-kogezone

Pa trekreds-kogezonen kan man — alt efter grydens eller pandens steor-
relse — udvide den mindste kogezone med en storre ved hjeelp
af finger-touch knappen Tilkobling” pa betjeningspanelet.

&) Ekstra varmekredse kan kun slés til, nar der allerede er taendt for den
mindste varmekreds.

1. Veelg den pagaeldende kogezone.

2. Indstil det onskede varmetrin.

© O
,’_-',{mu@ @
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3. Beror finger-touch knappen “Tilkobling”.
Den midterste varmekreds bliver slaet til. Kontrollampen under
symbolet Il lyser.

© O
,_‘-','_un.:@ @

4. Ved igen at bergre knappen “Tilkobling” teender man den yderste var-
mekreds. Kontrollampen under symbolet lll lyser.

®© O
,5'_1'"1.:@ @

5. Man slukker for den yderste varmekreds ved at bergre finger-touch
knappen “Tilkobling”, og den yderste af de varmekredse, der er i brug,
bliver nu slukket.



Taende og slukke for stegezone
1. Veaelg den tilhgrende kogezone.

2. Indstil det gnskede varmetrin.

3. Stegezonen slas til eller fra ved at laegge fingeren fladt pa finger-touch
knappen “Tilkobling”, indtil kontrollampen taendes eller slukkes.

© of
mn © O
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Frakobling af kogezone

1. Vaelg med kogezone-sensortasterne den gnskede kogezone.
2. For at slukke skal sensortasterne (H og (—) beregres samtidigt eller nul-

stilles med sensortasten () pa nul.

H © O @

N

mn @ O

Der kan kun veelges en kogezone, nar decimalpunktet lyser i kogezo-
nedisplayet.
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Restvarmevisning

Efter frakobling af en enkelt kogezone eller af hele kogefeltet vises den
eksisterende overskydende varme med (#]) (som “varm”) pa det digi-
tale display for de enkelte kogezoner.

Nar kogezonen er frakoblet, slukkes restvarmeindikatoren ogsa forst,
nar kogezonen er afkglet.

De kan benytte restvarmen til at smelte med og holde retterne varme.
Obs:! Salaenge restvarmeindikatoren lyser, er der fare for forbraending.

Obs Ved stremsvigt gar symbolet ud og dermed angives den eksi-
sterende restvarme ikke. Det er dog fortsat mulighed for at forbraende
sig. Dette kan undgas, hvis man er opmaerksom pa dette.

O

—
-

-
-y
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Madlavning med opkogningsautomatik

Alle fire kogezoner pa komfuret kan indstilles i ni trin og har opkog-
ningsautomatik:

— (1), mindste kogetrin

- (), hojeste kogetrin

— (A), opkogningsfunktion.

Nar det gnskede kogetrin veelges med sensortasten , arbejder ko-
gezonen i en bestemt periode for fuld effekt og skifter automatisk til-
bage til det indstillede efterkogningstrin.

Varigheden af den automatiske opkogning afheenger af det valgte ef-
terkogningstrin.

Veelg den gnskede kogezone vha. kogezonesensortasterne. Bergr

A

sensortasten [, indtil det gnskede kogetrin (1] til (8). Det indstillede
kogetrin angives forst. Efter 5 sekunder vises (7] (= opkogningsauto-
matik) pa displayet i stedet for kogetrinnet. Nar opkogningstiden er
udlgbet, vises kogetrinnet igen.

Hvis man veelger et hgjere trin under automatik-funktionen, f.eks. fra
til (5), tilpasses opkogningstiden. Hvis man veelger et lavere trin, af-
sluttes opkogningstiden.



\/

Ogsa ved fornyet madlavning pa en kogezone, der stadig er varm, ud-
nytter opkogningsautomatikken den overskydende varme. Det sparer
tid og energi.

Hvis man igen vil teende for en kogezone, hvor der allerede star varme
ting, skal man altid veelge det enskede kogetrin med (). Derved kan
man undga, at maden koger over vha. den automatiske opkognings-
funktion.

Madlavning uden opkogningsautomatik

Hvis man vil brug kogezonen uden opkogningsautomatik, skal man
veelge det gnskede kogetrin med (.

. Teend for apparatet og vaelg den gnskede kogezone med valgtasterne

for kogezonerne.

. Bergr sensortast (|, for at indstille det gnskede kogetrin (5] til (1].

{?@@ © 6

my © O 9,

Med tasterne ([H og (5 kan trinnet altid justeres, s& leenge kogezonen
er valgt.

Frakobling af kogezone

. Veaelg den onskede kogezone med valgtasterne for kogezonerne.
. Tryk samtidigt pa tasterne ({H og (=] for at slukke.

Ved kogezoner, der stadig er varme, skal man arbejde uden opkog-
ningsautomatik.

21
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Blokering/abning af betjeningsfeltet

Pa alle tidspunkter under kogeprocessen kan feltet undtagen sensor-
tasten “TAND/SLUK?” lases, for at forhindre en aendring af indstillin-
gerne, f.eks. ndr man terrer over den med en klud. Denne

funktion egner sig ogsa som barnesikring.

. Bergr sensortasten “Las”, indtil kontrollampen lyser.

g © 0 A
mn @ O \V

. For at opheeve lasen igen, berares sensortasten “Las”, indtil kontrol-

lampen lyser.

Bornesikring! Hvis kogezonen slukkes komplet med sensortasten
“TAEND/SLUK?”, nér lasen er sldet til, sa er lasen stadig aktiv, nar der
teendes igen. For at teende kogezonerne igen skal lasefunktionen op-
haeves som beskrevet ovenfor.



Timer
Vha. den integrerede timer kan der indstilles en kogetid for alle koge-
zoner. Hvis kogetiden er feerdig, kobles kogezonen automatisk fra.

1. Vha. sensortasten kogezone veelges den gnskede kogezone og det
ognskede kogetrin indstilles.

2. Bergr sensortasten TIMER @ for at aktivere timerfunktionen for
denne kogezone. P& displayet vises 0.

8 © o o adTIte
¥
:
¢

mn O ©

3. Vha. sensortasterne ([ eller (] indstilles eller 2endres den gnskede tid,
indtil der kobles automatisk fra (f.eks. 15 minutter).

8 © o0
IIIII@ @

©

Efter fa sekunder saettes timeren automatisk i gang og viser den reste-
rende tid indtil frakobling.

Displayet viser desuden “Timer aktiv” for den pageeldende kogezone,
f.eks. svarer den venstre gverste kontrollampe til den venstre bageste
kogezone.

Nar den indstillede kogetid er udlgbet, slukker kogezonen automatisk
og der hares et akustisk signal.

4. Beror sensortasten TIMER @ for at koble signalet og kontrollampen
fra.

23
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For en hurtigere indstilling, skal du holde fingeren pa sensortasten
eller (|, indtil den gnskede veerdi er opnaet.

Hvis sensortasten (] forst er aktiveret, begynder tidsindstillingen ved
99 minutter, og hvis sensortasten (H forst er aktiveret, begynder tids-
indstillingen ved 1 minutter.

Visning af resterende kogetid
Hvis du veelger en kogezone, som befinder sig i timer-drift, vises den
resterende kogetid pa timer-displayet.

Brug af timeren som minuter

Timer-funktionen kan ogséa benyttes som minuter uden frakoblings-
automatikken, hvis timeren ikke allerede benyttes til en eller flere ko-
gezoner. Der mé ikke vaere valgt en kogezone. Sensortasten kogezone
med decimaltegn pé displayet skal derfor bergres igen, s& decimal-
tegnet slettes.

Tidsindstillingen sker som tidligere beskrevet.

Afbrydelse af timer-funktionen for tiden
Der findes to mader at afbryde timeren for tiden.:

Samtidig afbrydelse af bade kogezone og timer

. Veelg den gnskede kogezone med valgtasterne for kogezonerne.
2. Beror taste (H og (5 samtidigt: Kogezone og timer kobler fra.

Afbrydelse af timer - kogezone forbliver aktiv

. Veelg den gnskede kogezone med valgtasterne for kogezonerne.
2. Beror tasten “Timer” igen.
. Berer taste (H og (5} samtidigt:

— kun timeren afbrydes.
— Kogezonen forbliver taendt.



Anvendelse, tabeller, tips

Kogegrej

\/

Jo bedre gryden er, desto bedre bliver maden.

¢ Godt kogegrej kan kendes pa grydebunden. Bunden bar veere sa
tyk og plan som muligt.

¢ Vaer opmaerksom pé den rigtige diameter ved kab af gryder og pan-
der. Producenten oplyser ofte den diameter, der males ved kanten af
kogegrejet.

e Kogegrej med aluminium- eller kobberbund kan give metalliske
meerker pa glaskeramikpladen, der er sveere at fjerne.

¢ Brug ikke gryder af stgbejern med beskadiget bund, som er ru eller
er ridsede. Hvis de flyttes, kan der komme ridser.

¢ Nar gryderne er kolde, buer de en smule indad
(konkav). De m4 aldrig bue udad (konveks).

¢ Hvis De benytter specielt kogegrej (f.eks. damp-
koger, WOK osv.), bedes De overholde producen-
tens angivelser.

Tips om energibesparelse
Spar veerdifuld energi ved at overholde folgende punkter:

* Anbring gryder og pander, inden der teendes for kogezonen.
¢ Beskidte kogezoner og grydebunde gger strom- -

)

forbruget. (f
¢ Gryder og pander skal normalt altid have lag pa. é@

¢ Sluk kogezonerne inden tilberedningstiden er af-
sluttet for at udnytte eftervarmen, f.eks. til at holde
maden varm eller til at smelte smar eller lign. _—
e Grydebunden skal svare til koge-
zonen i starrelse.
* Anvend en trykkoger og reducer
tilberedningstiden med op til ) )
50%.

| 4 L 4 [ 4 ¢
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Tips om madlavning med og uden opkognings-
automatik

Den automatiske opkogningsfunktion egner sig til:

¢ Retter, der seettes koldt over, opvarmes ved hgj effekt og ikke kon-
stant skal overvages pa efterkogningstrinnet,

e retter, der heeldes ned i den varme pande.

Den automatiske opkogningsfunktion egner sig ikke til:

¢ Gullasch, benlgse fugle og lignende grydestegte retter, der brunes,
spaedes op og steges feerdig, indtil den rigtige bruning opnas.

¢ Pastaretter med meget vaeske,

e madlavning med trykkogere,

¢ meget store maengder suppe/sammenkogte retter med mere end
2 liter veeske.

Generelle henvisninger:

) ¢ Ved tilberedning uden opkogningsautomatik anbefaler vi ved opkog-
ning/ bruning af maden at indstille et hgjt trin (med (=)) og derpa lade
det koge feerdigt pa det respektive efterkogningstrin.

¢ Efterkogningstrin (1) kan bruges til at holde maden varm.

¢ Overvag de forste gange maden laves! Dermed kan man finde ud af,
hvilket kogetrin, der er det bedste for netop "Jeres retter" med netop
"den maengde | normalt tilbereder" med netop "Jeres kogegrej". Sa-
dan kommer man hurtigt til at saette pris pa fordelene ved automa-
tikken og far en sikker fornemmelse for det nye komfur.
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Indstillingstabel

Angivelserne i de efterfalgende tabeller er retningsgivende. Den en-
kelte indstilling for tilberedning af forskellige retter, athaenger af
grydernes kvalitet og af art og maengde af levnedsmidlerne

1) ved madlavning uden automatik kan opkogningens varighed veelges in-
dividuelt.

Vi anbefaler, at man vaelger opkogningstrin ved opkogning eller bru-
ning og at retter med en laengere tilberedningstid, stilles pa det tilha-
rende efterkogningstrin.



Renggring og vedligeholdelse

Kogezone

AN
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Obs: Der ma ikke komme rengeringsmiddel pa den varme glaskera-

mikplade! Alle rengeringsmidler skal fiernes efter rengeringen med ri-
geligt rent vand, da de kan eetse, nar de teendes igen!

Anvend ikke aggressive renggringmidler, som f.eks. grill- eller ovnrens,
grove skuremidler eller grydesvampe eller lign., der kradser.

Rengear glaskeramikpladen efter hver brug, nar den er handvarm eller
lunken. Derved undgas fastbraending af snavs.

Kalk- og vandrande, fedtstaenk og metalliske meerker fjernes med
almindelig glaskeramik- eller stalrens.

Let snavs

. Tor glaskeramikpladen af med en fugtig klud og lidt sulfosaebe.
2. Tor den derefter af med en ren klud. Der mé ikke efterlades rester

fra rengoringsmidler pa overfladen.

. Renger hele glaskeramikpladen grundigt en gang om ugen med et al-

mindeligt rengeringsmiddel til glaskeramik eller rustfrit stal.

. Derpé vaskes glaskeramikpladen med rigeligt rent vand og torres

af med en ren fnugfri klud.

Fastklaebende snavs

. Benyt en glasskraber til at fierne re-

ster fra retter, der er kogt over, eller
staenkrester.

. Glasskraberen saettes skrat mod

glaskeramikpladen. "’
. Fjern snavs ved at skrabe over med
klingen. \\

Glasskraber og renggringsmiddel til
glaskeramikplader fas i faghandlen.
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Specielle tilsmudsninger

. Fastbraendt sukker, smeltet kunst-

stof, aluminiumsfolie eller andre
smeltede materialer skal straks
fjernes, mens de stadig er varme,

- -
med en glasskraber. e, Y
Obs: Fare for forbraending ved brug
o B i
af glasskraberen pa den varme ko o
gezone! *

. Derefter rengores den afkelede ko-

gezone som normalt.

Hvis kogezonen allerede er afkolet

med de smeltede materialer, opvarmes de igen inden rengaring.
Kradsmaerker eller mgrke pletter pa glaskeramikpladen, som f.eks. er
opstaet pga. grydebunde med skarpe kanter, kan ikke fiernes. De har
dog ingen indflydelse pa kogezonens funktionsdygtighed.

Metal-pyntelister

AN

Advarsel! Der ma ikke anvendes eddike, citron eller kalkoplgsende
midler pa metal pyntelisterne, da det vil gere overfladen mat.

Ved rengering ma der ikke anvendes flade genstande under pynteli-
sterne, da disse evt. vil lasne listerne.

. Metal-pyntelisterne renggres med en fugtig klud og en anelse hand-

opvaskemiddel.

. Indtarret snavs fjernes med en nubret klud. til slut, vask af og ter af.
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Hvad skal man ggre, hvis ...

30

Afhjaelpning ved fejl

Ved fejl drejer det sig muligvis om en mindre fejl, som du selv kan af-
hjeelpe vha. falgende henvisninger. Udfor ikke selv andet arbejde, hvis
efterfelgende oplysninger ikke hjaelper i det konkrete tilfeelde.

Advarsel! Reparationer pa apparatet ma kun udferes af faguddan-
nede personer. Ved uautoriserede reparationer kan der opsta alvorlige
farer for brugeren. Ved reparation bgr man henvende sig til faghandlen
eller kundeservice.

Hvad skal man gere, hvis ...

....... kogezonerne fungerer ikke?

Kontroller, om

— sikringen i husinstallationen (sikringsskabet) er intakt. Hvis sikrin-
gerne udlgses gentagne gange, bgr man tilkalde en autoriseret elek-
triker.

— apparatet er korrekt tilkoblet,

— kontrollampen i betjeningsfeltet lyser,

- den pageeldende kogezone er teendt,

— kogezonerne er indstillet (se kapitlet “Kogning”),

— kogezonernes sikkerhedsfrakobling er udlgst
(se kapitlet “Sikkerfunktioner”).

....... der ikke kan teendes for kogezonerne?

Kontroller, om

- betjeningsfeltet er last (se kapitlet “Las betjeningsfelt”).

— der er géet mere end 10 sekunder mellem aktivering af TAEND-/
SLUK-tasten og aktivering af den gnskede kogezone (se kapitlet
“Teend apparatet”).

— sensortasterne er deekket af en fugtig klud eller delvist med vaeske.

........ indikatoren bortset fra (-] og (1] for restvarme pludselig svig-

ter?

Kontroller, om

— tasten TAND/SLUK ved en fejltagelse er blevet aktiveret.

— sensortasterne er delvist deekket med en fugtig klud, vaeske eller
lign.

— sikkerhedsfrakoblingen er blevet aktiveret.



........ der efter frakobling af kogezonerne ikke vises et (-] og (#] for

restvarme i displayet?

Kontroller, om

— kogezonen kun har vaeret taendt et gjeblik og derfor ikke er varm
nok.

Hvis kogezonen skulle vaere varm, bedes De ringe til kundeservice.

.... en kogezone ikke kan slukkes?

Kontroller, om

— sensortasterne delvist er deekket til af en fugtig klud eller med vae-
ske.

— blokeringen er aktiveret.

.... en kogezone ikke kan slukkes?
Kontroller, om
- blokeringen er aktiveret.

........ indikatoren (£] lyser?

Kontroller, om kogezonen er blevet overophedet.

Denne indikator lyser ved overophedning, fejl i elektronikken eller af
sikkerhedsmeaessige arsager.

Hvis kundeservice tilkaldes pga. en betjeningsfejl, er et besgg fra en
kundeservice-tekniker ikke gratis heller ikke under garantiperioden.
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Monteringsvejledning

AN

Obs Montering og tilslutning af det nye apparat kan kun foretages af

en autoriseret fagmand.

lagttag venligst denne henvisning, da krav pa garanti ellers bortfalder

ved forekommende skader.

Tekniske data

32

Komfurets mal

Bredde
Dybde
Hojde

Udskeeringsmal

Bredde
Dybde
Radius, hjerne

Stromforbrug

Kogezone forrest til venstre,

@ 120/175/210 mm

Kogezone bagest til venstre, @ 145 mm
Kogezone bagest til hajre,

@ 170x265 mm

Kogezone forrest til hgjre, @ 145 mm

Speending, varmelegeme

Samlet stromforbrug maks.

626/590 mm
520 mm
47 mm

560 mm
490 mm
R5

800/1600/2300 W
1200 W

1500/2400 W
1200 W

230V ~50 Hz
7,1 kKW



Bestemmelser, standarder, direktiver

€

Dette apparat opfylder falgende standarder:

¢ EN 60 335-1 og EN 60 335-2-6
mht. sikkerhed for elektriske apparater til brug i husholdningen og
lignende formal og

e EN 60350 eller DIN 44546 / 44547 / 44548
mht. funktionsevne for elektrokomfurer, kogekar, bageovne og grill-
udstyrtil husholdningen.

e EN 55014-2 / VDE 0875 del 14-2
e EN 55014 / VDE 0875 del 14/1999-10
¢ EN 61000-3-2 / VDE 0838 del 2

e EN 61000-3-3 / VDE 0838 del 3
mht. de grundlseggende beskyttelseskrav vedr. elektro-
magnetisk kompatibilitet (EMC).

Dette apparat opfylder folgende EF-direktiver
® 93/68/EQF (retningslinjer for CE- maerkning)

e 73/23/EQF fra 19.02.1973 (lavspaendingsdirektiv inklusive aen-
dringsdirektiv 90/683/EQF)

e 89/336/EQF af 03./05.1989 (EMC-direktiv)
inklusive eendringsdirektiv 92/31/EQF)
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/A Sikkerhedshenvisninger til installatoren

34

¢ | den elektriske installation er der en anordning, der gar det muligt at
separere apparatet med en kontaktabningsvidde p& min. 3 mm fler-
polet fra nettet.

Egnet til dette formal er f.eks. LS-kontakt, sikringer (skruesikringer
skal tages ud af fatningen), FI-kontakt og kontaktor.

e Dette apparat lever op til de gaeldende sikkerhedsregler for brand
type Y (EN 60 335-2-6). Kun apparater af denne type kan monteres
ved den ene side af hgjskabe eller vaegge.

¢ Der mé ikke monteres skuffer under komfuret.

* Beskyttelsen mod bergring skal sikres ved indbygningen.

¢ Indbygningsskabets stabilitet skal leve op til DIN 68930.

e For at beskytte mod fugt er alle udskarne flader forseglet med egnet
teetningsmateriale.

¢ Ved arbejdsflader med fliser skal fugerne i indbygningshullet vaere
fyldt fuldstaendigt med fugemateriale.

¢ Ved plader af natur-, kunststen- eller keramik skal snapfjedrene haef-
tes fast med syntetisk harpiks eller tokomponentlim.

¢ Kontroller, at teetningen i indbygningshullet sidder korrekt og under-
laget ligger rigtigt. Der ma ikke anvendes yderligere silikone-teet-
ningsmasse, da dette vanskeligger demontering ved service.

¢ \Ved demontering tages forsaenkningen ud nedefra.

¢ Renger bordpladen omkring udskaeringen.

e Saet den klasbende side af de fire medfelgende taetningslister pa un-
dersiden af kogesektionen, langs den glaskeramiske plades yder-
kant. Undga at streekke teetningslisterne. Deres ender skal lappe ind
over hinanden.



Elektrotilslutning

Det skal kontrolleres inden tilslutning, om meerkespeaendingen for ap-
paratet, altsd spaendingen, der er angivet pa typeskiltet, stemmer
overens med den eksisterende netspaending. Typeskiltet befinder sig
pa komfurets nederste beklaedning.

Varmelegmespaendingen udger AC230 V ~. Ogsa ved eldre net med
AC220 V ~ fungerer apparatet fejlfrit.

Komfurets nettilslutning skal udfares, saledes at der eksisterer en fler-
polet separationsmulighed med en kontaktdbningsvidde pa mindst

3 mm, f.eks. LS-automat, Fl-releeellersikring.

Som nettilslutning skal der anvendes en ledning af typen HO5VV-F el-
ler hgjere.

Tilslutningen skal ske iht. diagrammet. Tilslutningsbroerne skal iseet-
tes i overensstemmelse med tilslutningsdiagrammet. Beskyttelsesle-
deren forbindes med klemme @ . Beskyttelsesledertradene skal
veere leengere end de stremferende trade.

Kabeltilslutningerne skal vaere udfort forskriftsmaessigt og klem-
skruerne spaendt.

Til sidst skal tilslutningsledningen sikres med aflastningsklemme og
afdaskningen lukkes ved at trykke hardt fast (g& i hak).

Inden farste ibrugtagning skal eventuelt beskyttelsesfolie eller klister-
meerker fiernes fra glaskeramikpladen eller rammen.

Efter tilslutning til streamforsyningen skal alle kogezoner teendes kort-
varigt en efter en i maksimalstilling for at kontrollere funktionsevnen.
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Typeskilt

Modell EHS 6690 X | Prod.Nr. 949591065
Typ 55GAD59A0 | 230 V AC 50 Hz

Made in Germany [SerNr. ... 7,1 kKW
] Electrolux (XS

Modell EHS 6690 U | Prod.Nr. 949591066

Typ 55GAD59A0 | 230V AC 50 Hz

Made in Germany [SerNr...u.... 7,1 KW
] Electrolux (X
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Service

| kapitlet “Hvad skal man ggare, hvis ...” er der en opstelling af de vig-
tigste fejlkilder, som De selv kan afhjaelpe.

Hvis De tilkalder servicemonter pa grund af en af de ovenfor angivne
henvisninger eller pa grund af fejlbetjeninger er servicemontgrens
besag ikke gratis, heller ikke indenfor den tid, hvor De har ret til afth-
jeelpning.

Hvis De i denne brugsanvisning ikke

finder nogen vejledning til afhjaelp- ¢ - )
ning af en fejl, bedes De kontakte ‘ —
kundeservice.

Oplys kundeservice om PNC-num- %

mer og S-nr. (serienummer), der er

pé typeskiltet. Se pa billedet, hvor
De finder typeskiltet.

For at De har numrene ved handen,
anbefaler vi at notere dem her:

S-No: ... ..
Kebsdag: ...................

Service og reservedele

Hos Electrolux Hvidevare - Service er det muligt at bestille service
samt kgbe reservedele. Det er ogsa muligt at bestille reservedele samt
tilbehgr hos forhandleren.

Benyt venligst nedennaevnte telefonnummer:

70117400

Nar dette nummer benyttes, stilles der automatisk om til naer-
meste center.
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YBaraeman noKynatesnbHWLUa, yBaaeMbli noKkynarens !
[Noxkanyicra, npoynTanTe BHUMATENIbHO HACTOALLYIO “MHCTPYKUKMA No
aKcnayaraumu”.

Mpexzae Bcero oBparute, Noxanyicra, BHUMaHWe Ha pasaen “VYkasaHusa no
TexXHWKe 6e30MacHOCTHU” Ha NepBbIX CTpaHuuaxL Moxanyicra, coxpaHuTe
a1y “UHCTpyKUMA” Ana Toro, ytoObl B AaSbHENLLEM K HEM Mpu
HeobxoaMMocTH obpallaTtbea. Ecnv npubop neperaer K Apyromy XO3auHy,
nepeaante emMy, NOXanymcra, Takxe u aty “UHCTpykuma”.

Cneayrowiue cumsonbl nomoryt Bam npu ureHun “UHcTpyHUUU”:

YKasaHus Nno TexHWke 6e30nacHoCTy

MpeaynpexaeHue: NpuMeuaHnna, BaxkHble AnA Bawei 6esonacHoOCTH Unu
ana padotsl npudopa.
BHuMaHue! npumedaHus, nomoraroLmne usbexarb noBpexaeHui npubdopa.

HpaKTVI'-{eCKMe COBEeTbl U peKoMeHaauunu

HMHdopmauma no OKONOr’MyHOMY UCNONb30BaHUIO rlpwéopa

. O1v undpbl BeayT Bac war 3a warom npu obcny>kusarum npudopa.

HaneuataHo Ha Gymare, U3roTOBSIEHHOM C YUETOM SKOMOrMUECKUX
TpeboBaHU.
OT 3KOMOrMUYECKOro MbILLNEHWA K SKONOMMUYECKUM MOCTYMKAM...
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UHCTpYKUMA No 3aKcnnyaTauuu

A TexHuKa 6e3onacHoCTH

TexHvka 6e3onacHoCTW B oOpalleHn ¢ AaHHbIM MPUOOPOM COOTBETCTBYET
MPUHATLIM NMpaBunam TeXHUKK Be30MacHOCTU B oOpalleHun ¢
anektponpubopamu. OHAKO Mbl CUUTAEM, UTO, OyZlyun U3rOTOBUTENEM
ZaHHoro o®opynoBaHHA, Mbl AOMKHbI [OMONHUTENBHO O3HaKOMWTL Bac co
cneayoLMMU yYKasaHUAMM Mo TexHUKe 6e30macHOCTH.

AnekTpobesonacHoCcTb

® MOHT&)X W NMOAKIOYEHWE HOBOro Nprbopa MOoryT MPOU3BOAWTb TONbKO
CcneumanucTbl, UMEOLLME COOTBETCTBYHOLLIMIA AOMYCK.

® PeMOHT nprbopa MOXeT NPOU3BOAUTL TONBKO CMeLUanucT.
HekBanMouUuMpoBaHHbIM PEMOHT MOXXET NpPeACcTaBNATb OOMbLUYHO
onacHocTb. B cryyae HeoHxoaMMOCTU peMoHTa oBpallaiTech B
CepBUCHYIO CnyXOy.

&) Cofntoaante AaHHble yKasaHud, T.K. B MPOTUBHOM Clyyae rapaHTUiiHble

obAzarenbCcTBa Nno Bo3MeLlLeHUIo yiliepOa TeparoT cuny.

® BcTpoeHHble Npubopbl MOXKHO MycKaTh B AEMCTBME TOMBKO MOCHe TOoro,
KaK OHW ByayT BCTPOEHbI B COOTBETCTBYOLLME LKadbl 1 padoure
noBepxHocTH. Takum obpasom obecneunsaeTca OesonacHoe
paccToaHue Mexay aneKTponprdopamm B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHnaMM Coro3a HEMELIKMX BMNEKTPOTEXHWKOB.

* B cnyuyae nospexaeHua npudopa, a TakKe MNoABSIEHUA Ha HEM TPELLIUH,
B3AYTUM MM PaspbiBOB NOBEPXHOCTH CreayerT:
— BbIKITIOUYUTb BCE KOHPOPKHU,
— BbIKIOUYMTb, MO0 U3BMEeUYL BCe NMpedoXpaHUTENn BapOUHOM

MOBEPXHOCTM.

Mepbl 6e3onacHocTH AnA aeten
Bo BpemMA NpuUroTtoBieHUA NMAULLIN KOH¢OpKVI CTaHOBATCA ropA4vYrUMH.
MoaToMy Bceraa yaanante ManeHbKUX AeTei OT MiuTbl.

Mepbl 6e3onacHOCTH nonb3oBaTens

® OT0T I'IpMéOp MOXHO MCNOoNb3oBaTb ANA NPUroToBJIEHUA NMULLKX TOJTIbKO B
AOMalLHKX ycrnoBHUAX.

® He MCnonbayiTe BapOUHyto NOBEPXHOCTb AnA 0Borpesa NoMeLLeH .

® ByabTe OCTOPOXKHbI NMPU MNOAKIOUYEHUU SNEKTPONPUOOPOB K PO3ETKaM,
HaxoaAwmrmMea BOnusu npudopa. NMpoBoaKa He JOMKHa KacaTbCA FopAYnX
KOH®)OPOK.
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MeperpeTble X1p 1 Macno ObicTpo BocnnamMeHatoTcA. Koraa Bel
rOTOBWTE MULLLY Ha XXUpe WK Ha Macrne (Hanp. kapTodens dpw),
HeoBX0AMMO CrenTb 3a NPOLIECCOM €& MPUroTOBMIEHMA.

[locne Kaxaoro 1Ucrnosfb3oBaHWA OTKoYanTe KOHd)OpKVI.

TexHUKa 6e30ﬂaCHOCTM MPU MbiTb€ U OUUCTHKE

Mepea TeM, Kak MbiTb MPUOOP, €ro Haao0 BbIKMOUMTL. [10 COOBpaKEeHUAM
6e30MacHOCTM HeoMNyCTMMa OUMCTKa Nprbopa C MOMOLLbIO
NPUCNOCOONEHUM ANA YUCTKU NAPOM UIM MOIOLLIMX CPEACTB, PachbiiAeMbIX
NPV BbICOKOM AaBNEHUM.

Kak usbematb noBpexaeHuin npubopa

He McnonbayiiTe BapoUHytO NOBEPXHOCTb KaK padouunii CTON Uiu
NOACTaBKY ANA PasnnyHbIX NPeaMeTOB.

HeobpaMneHHbIi Kpai CTEKTOKepaMUYECKOM NNKTbI YA3BUM ASA
NOBPEXAEHWH, BbI3BaHHbIX TONYKOM UK yaapoM. byabTe, noxanymcra,
OCTOPOXXHbI NMPU 0BpaLLEHUU C KACTPIONAMU 1 CKOBOPOAAMM.

He aKkcnnyatupyiTe KOHOOPKK C NycTor nocynor unv 6es nocyasi.
HecMoTps Ha TO, UTO CTEKITOKEPaMUKa HEUYBCTBUTESNbHA K PE3KUM
nepenajgam TeMneparypbl U1 O4eHb NPOYHa, OHa BCE-TaKM He ABNAETCA
HeObtoLercA. Ocobo ocTpble U TBEPAbIE NPeAMEThI NPHY NaZeHW Ha
BapOYHYyHO NaHesb MOryT eé NoBPeaMTb.

He nonb3yiTech YyryHHbIMW KOTIaMK U KACTPIONAMU C MOBPEXAEHHbLIM
OHULLEM, UMEIOLLIMM LLIepLLIaBYHO NOBEPXHOCTb W 3ayCeHLbl.

[Mpy NepemMeLLeHun Takaa nocya MOXeT OCTaBNATb LapanuHbl.

B cnyuae nonazgaHua Ha ropAdyto KOHGOPKY U pacniaBieHus Ha Her
caxapa Wnuv NpoayKra, NPUroTaBnIMBaeMoro ¢ caxapom, yaanure mx
cpasy, eLlé B ropAyYeM COCTOAHUM, C MOMOLLIbIO cKpebka. Ecnuv Takas
Macca OCTbIHET, €€ yaaneHue MOXXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUAM
NOBEPXHOCTU BapPOUYHOM NaHenu.

Yaanante noaanblue OT CTEKIOKEPaMUYECKOM NaHenu Bce MnnaBKue
npeaMeTbl U MaTepuarnsl, TakMe Kak nnactmMacca, anoMuHuesasn ¢onbra u
NNEHKa ANA KyXOHHbIX MAWUT. ECNK e Ha CTEeKNoKepaMmnyYeCcKon naHenm
BCE-TaKu UTo-NMOO pacnnaBunoCh, pacnnaBneHHbld NpoayKT cneayeT
TaKkXKe cpasy yaanmTb CKpeOKOM.



N/ YTunusauma oTxonos

YTUnusauuma ynaKoBoYHbIX MaTepuanos

® Bce ynakoBouHble Marepuansl MoryT ObiTb NepepadoTaHbl U BTOPUYHO
UCMosb3oBaHbl, Gosbra 1 NEHONIacT NOMeYeHbl COOTBETCTBYIOLLMMMU
3Hakamu. [NoxkanyicTa, BoiOpacbiBaiTe ynakoBOYHbIM Marepuan v ctapble
OTCNY)XXMBLUME NPUOOPbI B COOTBETCTBUM C CYLLECTBYIOLLIMMMU
npeanuCcaHuamu.

¢ CobntofaiTe AevcTaytollWe B Balleii cTpaHe 1 B Balem HaceneHHoM
MyHKTe yKasaHWA Mo yTUIn3aLmuu (BbibpachiBaiTe yNakoBOUHbIM MaTepuan
B COOTBETCTBYIOLLUE KOHTEMHEPbI U T.4.).

YKasaHuA No yTUnu3auuu
 MpubBop Hernb3A BbiGpackbiBaTb BMECTE C 0ObIUHbIM ObITOBLIM MyCOPOM.

* MHdopmaumto o aarax 3abopa nogodHoro ocodoro Mycopa Mnm o
MeCTax ero CKnaaupoBaHWa Bbl MOXeTe Nomyuntb B MECTHOM
ynpasneHn1 KOMMYHalbHOro X03ANCTBa UK B PalOHHOM
aAMUHUCTPaLWM.

¢ MpeaynpexaeHue! Mepen BuiBpackiBaHUEM CTAPOrO OTCYXXMBLLIErO
npubopa no3adoTbTeck, NOXanyhcTa, 0 ToM, YToObl OH OblN MpUBeAEH B
COCTOSIHWE HEBO3MOYHOCTU AaslbHEMLLIEro 1CMoMb3oBaHua. OTpexbTe
CeTeBOM NPOBOA.
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BarHenwme ocobeHHocTh Balwiero npubopa
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i CTeKﬂOKepaMMHGCKaH Bapo4yHaA naHenb: |_|pl/160p nMmeeT oaHy

CTEKNOKepaMMUEeCKyo BapoUHyto NaHesb U 4 BbICTPO HarpeBatoLLMecs
KOHbOPKK. Takum obpasom, Gnarogapsa 0coO0 MOLLHbIM
HarpeBare/bHbIM 3MeMEHTaM 3HAUUTENbHO COKPALLIaeTca Bpems
Harpesa.

CeHcopHble nona: ObcnyxuBaHWe npudopa NpousBoanUTCA Mpu
nomoLun CeHcopHbix noner TOUCH-CONTROL.

Yucrka: [permyLLecTBOM CTEK/TOKepamMHU4eCKON BapOUYHOM
NMOBEPXHOCTU U CEHCOPHbLIX NOJeN ABNAETCA Nerkan YMcTKa U yxoAa.
"maaKkaA NoOBEepPXHOCTb NErKo YACTUTCA (CM.paszen: ““uctka u yxoa”).

CeHcopHoe none Bkn./Bbikn.: [pubop MMeeT OTAENbHbIN MaBHbII
nepekstoyaresb, ¢ NOMOLLbIO KOTOPOrO MOXHO MOJSIHOCTLIO NEPEKPbITh
UnM BO30OHOBUTL NoAaYy INEKTPOIHEPIUMU MPOCTbIM NMPUKOCHOBEHUEM.

UuaunkaTtopsl: LIMGpOBbIE MHAMKATOPLI U KOHTPOJSIbHbIE NlaMbl
MHOOPMUPYIOT O BKINFOUYEHHBIX CTYMEHAX HarpeBa, akTUBU3MPOBAHHbIX
DYHKLMAX, a TaKXKe O HalMuMKM OCTaTOYHOrO Tensa Ha COOTBETCTBYIOLLEN
KOHOOPKe.

NMpenoxpaHutTenbHoe oTHAKOUeHHUE: [TpeoXpaHUTENbHOE OTKITIOUEHWe
oBecneunBaeT aBTOMAaTUYECKOE OTKIIIOYEHUE Yepes HEKOTOPOE BPeMs
BCEX KOHPOPOK B TOM Criyvae, eCiiv He Npou3BesieHbl U3MEHEHWA
3aJaHHbIX YCTaHOBOK.

CTyneHb nogAepaHUA Temneparypbl: () 9TO CTyneHb, NO3BOMAOLLaA
NOAAEPKUBATL TEMMEPATYPY ropAuux Ontoa.

MHAaMKauuA ocTaTouHOro Harpesa: Ha avcnnee noAsnseTcA CUMBON
OCTaTOYHOrO Harpesa (H), ecnv KOHPOPKa COXPaHAET TeMMeparypy,
OracHyto AnA oxora.

MHoro¢yHKuUMOHanbHasa KoHdpopKa: BapouHasa NoBepXHOCTb
obopynoBaHa MHOrOdYHKLMOHabHOM/ YKapOUHOM KOHGOPKOM.

B 3aBMCMMOCTHM OT 3a1aHHOIO peXxMma ee MOXHO UCMosb3oBaTh B
KayecTBe KPYriion Unn oBanbHOM KOHOOPKK, Hanp. AS1A apoBeH Wnn And
noJZiorpesa nocyasl UK rotobix Ontoa.

TpexKoHTypHasA KoHpOopKa: BapouHan NOBepXHOCTb UMEEeT OAHY
TPEXKOHTYPHYIO KOHOOPKY. Takum oBpasom npubop obecneuvBaeTt
KOHOOPKY C M3MEHAEMbIM PasMePOM, HanpUMep, And ManeHbKUX
KacTptofib. Tak MOXHO COKOHOMMUTb 3MIEKTPOIHEPTUIO.

* Tanmep: Bce KOHPOPKKU MOTYT OTKNOYATLCA aBTOMATUYECKU C MOMOLLbIO

BCTPOEHHOI 0 Tanmepa. Mo okoHuYaHuK BpeMeHU NpuUroToBsieHnnA
KOHdOPKa OTK/OYAETCH aBTOMAaTUYECKH.



YcTpoicTBo npubopa

O6opyAoBaHWe BapOUYHON NOBEPXHOCTHU

OAHOKOHTYpHaA KoHdopka And xapeHba
KoHdopka 1200 Bt 2400 Bt
TpEXKOHTYpHaA KoHpopKa —I [MaHenb ynpasneHua J LOEHOKOHTypHaF! KOHOpKa
2300 Br 1200 Bt
KoHTponbHaa namna KOHPOPKK ANA »KapeHbA “Tarimep” ¢ KOHTPONbHLIMWU UHAWKATOPaMM
CeHcopHoe none “PaclunpeHue” BrokuposaHue
N ¢ C * - * *
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KoHTponbHaa namna  BeiGop KOHGOPKU C BriGop cTynexn CeHcopHoe none
TpEXKOHTYpHanA WMHAWKATOPaMK CTyNeHH Harpesa “Bkn./Bbikn.”
KOHbOpKa HarpeBa/oCTaTo4yHoro Tenna
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LinppoBble vHAUKaTOPSI

UeTbipe UHAMKATOPHbIX MOSA, NpeAHasHaAuYeHHbIE O/A KaXKAO0M U3 UeThbIpEX

KOHbOPOK, OTOBPAKAKOT crieaytollie CUMBOTIbI:

- (-], nocne BKAOYEHUS ¥ aBTOMATUYECKOrO OTKMIOUYEHUA B pesynbTare
cpabarbiBaHusa GYHKLIMK 3aLLIUTbI,

- (2) npw BbIGOPE KOHDOPKH,

- ot (1) #o (9] B 3aBMCMMOCTH OT BbIGpPaHHOM CTyneHW Harpesa,

- (A) npu cpabarbiBaHMM aBTOMATUKM 3aKMMNaHKH,

- (H) NpK HanWuMK OCTaTOYHOrO Tenna,

- (£) npu owmbouHoM onepaumu.

A NMpenoxpaHuTenbHOe OTKIOUEHHUE KOHPOPOK

48

Ecnu oaHa 13 KOHPOPOK He BLIKMIOYAETCA Yepes onpeaeneHHoe Bpems
WM HE MEHSIETCA CTyrMeHb BapKW, COOTBETCTBYIOLLAA KOHHOPKa
OTKIIOYAETCA aBTOMATUUECKM.

Ha aucnnee cryneHei BapKW BCEX BKIIOUYEHHbIX KOHGOPOK MOABAETCA
cumMBOn (), a nocrne ocTbiBaHKMA cumBson (- .

KOHGOPKM OTKAIOUAOTCH MPU:

® CTyMeHb BapKH 1-2 yepes 6 yacoB
® CTyMeHb BapKu 3-4 yepes 5 yacos
® CTyMneHb BapKu 5 yepes 4 yaca

® CTyrneHb BapKu 6-9 yepes 1,5 yaca

Ecrnu oaHa Unu HeCKObKO KOHGOPOK OTKIHOUAoTCHA paHee
YCTAHOBIEHHOrO BpeMeHU, CMOTpH rnasy “YUTto aenatb, ecnu...”.

OTMeHUTb npepnoxpaHuTesibHOe OTKIIFOUeHUue

[nA OTMeHbl aKTUBUPOBaHHOMO MPEeAOXPaHUTENBHOMO OTKITIOYEHUA,
Heo6X0AMMO BbIKIIOUYMTL MPUBOP CeHcopHbIM nonem BKJ1./BbIKTT. , a
3aTeM BKIIIOUNUTL ero 3aHoBO. [1ocne 3Toro KoHGOPKK CHOBA rOTOBbI K
paborte.

OTHNrOUeHUe No APYrMM NpUUYMHAaM

BbIKMNeBLUaA KMAKOCTb, NMonaBLLUas Ha NaHenb YrpaBieHus, BbibliBaeT
HeMeANeHHOe OTKIoUYeHWe BCeX KOHPOPOK.

To )Xe camoe NPOUCXOAMT, ECIIU MOMOXMTb MOKPYIO TKaHb Ha NaHesb
ynpaBneHua. B oboux ciyyasx, nocne Toro Kak Oyaer yaaneHa *KUAKOCTb
WIK TKaHb, HY)KHO CHOBA BKIIOUYMTL NMPUOOP rMaBHbIM Nepektoyarenem

Q.



MNepea nepBbiM UCNONb3OBaHUEM

lNMepBaA YUCTKa OT 3arpA3HEeHUH

AN

MpoTepeTb CTEKNOKEPAMUUECKYHO BapOUHYIO NMOBEPXHOCTb BIIAYKHOM
TKaHbO.

BHumaHMe: He nonb3yiTech OCTPbIMU U LiapanatoLMMK YUCTALLIMMU
cpeacTtBamu! Tak MOXXHO NOBPEANTb MOBEPXHOCT.

YnpaBneHue BapoOYHOW NOBEPXHOCTbIO

@

Mpw BKITFOYEHUM KOHDOPKU MOXKET Pas3aTbCA KOPOTKOE yHoKaHWe. OTo
cneuunduyeckan 0coBEHHOCTb BCEX CTEKSTOKEPaMMUUECKHUX KOHDOPOK,
KoTopanA He BNUAET HU Ha GYHKLIMK, HX Ha CPOK CIy>KObl MIMTHL.

CeHcopHbie nona TOUCH-CONTROL

Ina paboTbl ¢ ceHcopHbiMK nonamrM TOUCH-CONTROL npunoxuts naneu
CcBepXy NNalMA Ha Hy>KHOe Mose, NMoKa He 3aropATcA WK He MOracHyT
COOTBETCTBYIOLLME CUMBONbI, UNK He ByaeT BbiNofHeHa HeoOxoaMman
PYHKUMA.

BknroueHue npubopa
MpHBOpP LIENMKOM BKIOYAETCA CEHCOPHLIM nonem “Bkn./Boikn.” (@)
Kacarbca ceHcopHoro nona “Brn./Bbikn.” npyUMepHO ABe CeKyHAbI.

LIndbpoBON MHAMKATOP MOKa3biBaeT (-) U MUraeT AecATUYHas 3anATan.

Mocne Toro, Kak And BKoyeHud npubopa BbiNo 3a4erMcTBOBaHO
ceHcopHoe none “Bkn./Bbikn.”, Heo®xoAnMO B TeueHue, NPUMEpPHO,

10 ceKyHa KHOMKamu BbiBopa KOHOOPOK BbIOPATb OAHY U3 HUX.
BhIkntoueH1e npubopa CHOBa OTKKOUUTCH U3 COOOpaXkeHHn O6e30mnacHOCTH.
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BbikntoueHue npubopa
[1nA NOAHOro BbIKKOYEHUA NPMOOPa CHOBA UCMONb30BaTh CEHCOPHOe
none “Bkn./Bbikn.” [@).

Kacatbca ceHcopHoro nond “Bkn./Bbikn.” MpUMepHO OAHY CeKyHAy.

[locne oTKNtOUEHMA OTAENBHOM KOHDOPKKU UK BCEN BApOYHOM
NOBEPXHOCTU OCTaTOYHbIM HAarpeB PerucTpupyeTcA B Buae (kaK “HeiB”)
Ha UMPPOBbLIX AUCNIEAX COOTBETCTBYIOLLMX KOHDOPOK.

Bbi6op KOH$POPOK
[nA BbiGopa Hy)KHOM KOHPOPKM KacaTbCA COOTBETCTBYHOLLIErO CEHCOPHOMO
nond, NpMMepHo, B TedeHne oaHoM CeKyHAbl.

Ha cooTBeTcTBYytOLLEM MOME AMUCTNEA KOHPOPKK 3aropaeTcs Hofb C
LEeCATUYHOM 3anaTom (T).

HecAtnyHan 3anAtan yKasblBaeT Ha TO, YTO TOMbKO Ha 3TOM KOHGOpPKe
MOXXHO NMPOU3BECTU YCTAHOBKMU.

&
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Bbibop cTyneHu Bapku [{H U (&)
[InA ycTaHoBKM, WK 3aMeHbl CTyneHu Bapku (oT (1) Ao (9)) ana usdpaHHOM

KOHGDOPKMU.
YBenuMuuTb CTyneHb BapKKM Ha CEHCOPHOM rone .
CeHCOpHbIM nonem E] YMEHbLLUWTb CTyNeHb BapKK.

m.H),
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Ecru oaHOBpPEeMEHHO padoTatoT HECKOMBKO KOHGOPOK, TO AnA U3MEHEHUH
CTyMEeHW Bapkk HEOOXOAMMO, KacasCh COOTBETCTBYHOLLErO CEHCOPHOrO
nonA, BbIGpaTh HYXXHYt0 KOHbOpPKY. [lecATuyHanA 3anATan Ha Aucrnnee
MOKa3blBaEeT y)XKe BblOpaHHytO KOHPOPKY.
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BknroueHue 1 BbIKNIFOUEHUE TPEXKOHTYPHON KOHPOPKH

B 3aBMCMMOCTH OT pasmMepa KacTpofiM UM CKOBOPOAbI Ha TPEXKOHTYPHOM
KOHOOPKE CEHCOPHbIM YNpasnAoLLUM noneM “PaclumMpeHne” MOXHO K
MeHbLLEel KOHPOPKE NOAKMIOUMTE BONbLLMIA KpYyr Harpesa.

@ MX MOXXHO noAKnoYaTh MWL TOraa, Koraa MeHbLUMM Kpyr Harpesa yxe
BKNOYEH.

1. Bbi®paTb COOTBETCTBYHOLLIYKO KOHPOPKY.

2. VCTaHOBWTb YKenaemyto CTyneHb BapKu.

© O
,’_-',{mu@ @
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3. KocHyTbcA ceHcopHoro nona “Paclumperue”.
[MoaknoyaeTcA cpeaHU Kpyr Harpesa. 3aropaeTcA KOHTPOSbHaA NamnoyKa
noa cumMBsosnom |l

© O
,_C,'_un.:@ @

4. [lpy NOBTOPHOM KacaHWKM CEHCOPHOro nosnA “PacluMpeHne” akTuBupyeTcA
BHELLHWIM Kpyr Harpesa. 3aropaeTcA KOHTPOSIbHAA NnamroyKka noa
cumsonom lll.

®© 0
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5. [1nA OTKNIOYEHNA BHELLHErO Kpyra HarpeBa KOCHYTbCA CEHCOPHOro Mons
“PaclunpeHune”, nocne 4ero BHELLHWIM KpYr HarpeBa BbIKNOYaeTCA.

53



54

BknroueHue v BbiKNOUEHUE KOHPOPKU ANA HapeHbA
1. Bbi®paTb COOTBETCTBYHOLLIYKO KOHPOPKY.

2. VYcraHoBWTL XenaemMyro CTyneHb BapKU.

mn © O

3. [AnA BKOYEHMA WK BIKMIOYEHUA KOHQOPKM ANA XapeHbA NPUIOKUTb
naneu K CEHCOPHOMY KOHTPOJSIbHOMY Monto “Paclumvpenune” u aepxartb,
MoKa KOHTPOSbHAA NlaMMOYKa He 3aropuTCA MM He MOracHeT.

© o8
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BbIKNIOUUTL KOHPOPKY
1. Boibpatb Hy)KHYO KOHPOPKY C MOMOLLIbIO CEHCOPHbIX MONel KOHGOPOK.

2. [1nA BbIKMOYEHWUA KOCHYTbCA OAHOBPEMEHHO CEHCOPHbIX nonew ([H v (-
WM CEHCOPHBIM MOMEM (—) YCTaHOBMTb Ha HOMb.

H © O @

N

mn @ O

KOHCDOpKy MOXXHO BbIK/TFOYUTb TOJIbKO TOrA4a, Koraa Ha aucrinee KOH(DOpKVI

CBETUTCA JecATn4YHaA 3anAaTtanq.
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MHaMKauUA OoCTaToOuHOro Harpesa

[Tocne oTKNoYeHWA OTAENBHON KOHDOPKK MM BCEN BAPOYHOM
NOBEPXHOCTU OCTaTOYHbIM HAarpeB PerucTpupyeTca B Buae (kaK “HeiB”)
Ha LMPPOBbLIX AUCTIEAX COOTBETCTBYIOLLIMX KOHPOPOK.

[locne oTknroUYeHUA KOHGOPOK MHAMKALMA OCTAaTOYHOrO Harpesa
OTKJIKOYaETCH TOMBbKO MOCIE TOro, Kak KOHbOpKa ocThina.

OcCTaToYHbIM HarpeB MOXXHO MCMONb30BaTh ANA PacTanMBaHWA XKXUPOB U
COXpaHeHWs TemMnepaTtypbl ropadrx 6ntoa.

OcTtopoxHo! [1oKka roput namnoyka ocTaTto4HOro Harpesa MOXHO
MOJYyYUTb OXKOT.

OCTOpO)KHO! Ecnu oTknmoumnace noaava JJIEKTPO3HEPInn, TO CUMBOI
TOXXe racHert, U, COOTBETCTBEHHO, NacHYT NokasaHWA MMetoLLlerocA
OCTaro4yHOro Harpesa. Bo3MoXHOCTbL oxora CcOXpaHaeTcA. Oxora MOXHO
MSée)'KaTb, npoAsnAA BHUMaHWe U OCTOPOXKHOCTb.

—
-



anTOTOBﬂeHMe MULLK C UCNOJIb3OBaHUEM aBTOMAaTUKH

3aKunaHuvfa

Bce uetbipe KOHOOPKM ynpaBnaeMbl B AManasoHe AeBATU CTyNeHen
Harpesa 1 06opyaoBaHbl aBTOMATHUKOW 3aKMUMaHus:

- (), MMHUMarbHaA CTyneHb Harpesa

- (9], MaKkcHMmarnbHaa cTyneHb Harpesa

- (A), dYHKUMA 3aKMNaHWA.

[locne Toro, Kak Bbl BbléepeTe HY>XHYHO Bam creneHb HarpeBa C NOMOLLbIO

ceHcopHoro nonA (4, koHdopKa HekoTopoe BpemA ByaeTt padoTarb Ha

MOJIHYIO MOLLIHOCTb, a 3aTeM aBTOMAaTUUYECKU NEPEKNFOUNUTCA Ha
YCTaHOB/EHHYIO CTYNeHb NPOLAOIMKEHUA NPUrOTOBIIEHHA.
[MpoaoOMKUTENBHOCTL AENCTBUA UMMYNbCa Ha 3aKUMaHWe 3aBUCHUT OT
n3GpaHHOM CTYMEHWU NMPOAOIMKEHWUA NPUrOTOBIEHUS.

C NOMOLLIbIO CEHCOPHBIX Monel ANnA KOHPOPOK BbIOEpHUTE HYXKHYHO
KOH®)OPKY.
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Kacasch ceHcopHoro nons (), BeiGepuTe HyXHytO CTyreHb HarpeBsa B
avanagoHe ot (1) Ao (8). Tenepb Ha Avcnnee oTobparkaerca
yCTaHOBNEHHasA CTyneHb NPOAOIKEHHUA NMPUroToBneHHA. Yepes 5 cekyHa
BMECTO CTyrMeHu HarpeBsa Ha AUCTNee MosBUTCA CUMBON (A) (= aBTOMaTKKa
3aKkunaHuA). Mo OKOHYaHWKM BPEMEHM 3aKWNaHuA Ha Aucriee cHoBa
oToBpaxkaeTca CTyneHs Harpesa.

Ecnn Bo Bpema AeiCTBUA aBTOMATUUECKOrO pexkuma Bbi Boibepete Bornee
BbICOKYIO CTyMeHb Harpesa, Hanpumep nepenaéte ¢ (3] Ha (5], Bpemn
3aKunaHua OydeT NpucrnocoBneHo K HOBLIM YCroBuAM. Ecnu e Bbl
BbiBepeTe Gonee HWU3KYIO CTyMNeHb HarpeBa, aBTOMAaTUUECKUIA PeXXUM cpasy
nepecraHeT AeiCTBOBATh.

Haxe B cfny4yae Hayana HOBOro npouecca NpUroToBeHUd NULLK Ha eLle
TEMNNOM KOHPOpPKE aBTOMAaTHKa 3aKunaHua MCNOoNb3yeT ocTtato4vyHoOe Tenso.
3OTO SKOHOMMT BpeMA U SNEKTPOIHEPIUIO.

[Npexxae yem NOBTOPHO BKIIHOUUTL KOHPOPKY, HA KOTOPOW y)Ke HaxoauTcA
NPWUroTaBnMBaEMbIi FOPAYNI NPOAYKT, BCAKUIA pa3 BblOMpamTe Hy»KHyto
CTyMNeHb Harpesa C MOMOLLbIO CEHCOPHOro nona (=). TeM cambIM Bl
usbexxute “nepexknnaHua” NpUrotTaBnneaemblx ONoa BCneACTBUE NeMCTBUA
aBTOMATUKKU 3aKUNaHKUA.



MpurotoeneHue 6nron 6e3 aBTOMaTUKU 3aKUNAHUA

Ecnu Bbl Xx0THUTe BOCMOMb30BATLCA KOHPOPKOM, HE MPUMEHAR aBTOMATHKY
3aKunaHuA, BoIGEpHUTE Hy)KHYIO CTyMEHb Harpesa C NMOMOLLbIO CEHCOPHOMO
nona (.

. Brntounte npubop v ¢ NOMOLLBIO KHOMOK BbiGopa KOHGOPOK BbibepuTe
HY>KHYHO KOHDOPKY.

. KocHyBLLKCh ceHcopHOro nona (<, ycTaHoBKUTE Ha Hy)KHOM KOHOpPKe
cTyneHb Harpesa ot (9] ao (1.

KHonkamu ({5 1 (=) Bbl MOXeTe nepeycTaHOBUTL CTyMeHb HarpeBa B noboe
BPEeMS, NoKa CoxpaHseTe BbIBOP COOTBETCTBYIOLLEH KOHDOPKH.

OTKnroueHue KoHPOpKH
. C NOMOLLIbIO KHOMOK BblGopa KOHPOPOK BbIGEPUTE HyXKHYKO KOHDOPKY.

2. [1nA OTKAo4YeHUa KOHGOPKU OAHOBPEMEHHO HAXKMUTE KHOMKK E n E]

Ha eLué ropaumx koHbOopKax muLLy cresyeT rotoButb 6e3 aBToMaTHKK
3aKunaHus.
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Pas6nokupoBaTb/3abnoKMpoBaTh NaHenb ynpaBneHUs

B nto6oi MOMEHT NPUroTOBNEHWA MWLM MOXHO 3aBNoKMpoBaTb
CEHCOpHOE Nose naHenu ynpasneHus, 3a UCKMIOYEHUEM CEHCOPHOM KHOMKM
"Bk./BbIkn.", ansa Toro, utobbl M3bexarb cboA yCTaHOBOK, HarMp., NpoTHpan
NMOBEPXHOCTb TPAMNKOW. [JaHHY0 OYHKLMIO MOXHO UCMOSb30BaTh TaKKe Kak
YCTPOMCTBO 3aLLlM1Tbl OT AETEN.

. Kacatbca ceHCOpHOW NOBEPXHOCTH () NMoKa He 3aropuTCA KOHTPOSbHaA

namna.
o<

) 3

g © 0 A
mn @ O \V

. [Ans cHATUA BNIOKMPOBKK CHOBa KacaTbCA CEHCOPHOro nonA (&) Ao Tex nop,

NOKa He NnoracHeT KOHTPOJIbHaA aMno4Ka.

YcTpoiicTBo 3awuThl getei! Ecnu npy BKtoueHHOW BNIOKMPOBKe
BapoyHaA MOBEPXHOCTb MOSIHOCTbIO OTK/IFOYAETCA C NMOMOLLIbKO CEHCOPHOrO
nons “BK/./BbIKN.”, TO MPW NMOBTOPHOM BK/OUYEHUM ONOKUMPOBKA
No-NpeXxHemMy OCTaeTCcA akTMBHOW. [1nA crefyroLlero BKIIKOYEHUA KOHOOPOK
HeoBXOAMMO CHATb QYHKLIMIO GIIOKMPOBKM BbILLEOTNMUCAHHBIM CMOCOOOM.



Tanmep

C NOMOLLIbIO BCTPOEHHOrO TaiMepa Ha BCex KOHHOPKax MOXHO
yCTtaHaB/MBaTb BpeMA NpUroToBrieHnA 6moaa. Mo oKOH4YaHMK BpemMeHu
NPUroToBNeHnA KOHd)OpKa OTK/TFOYaeTCcHA aBTOMaTU4YECKH.

1. Bolbpatb Hy>KHytO KOHOOPKY HAa CEHCOPHOM MOJE U YCTaHOBWTL YKenaemyto
CTyMEeHb BapKH.

2. KocHyTbeA ceHcopHoro nona TIMER @ yToObl AKTUBMPOBATL TaUMEpP
-~ mr
NaHHOM KOHPOPKK. Ha aucnnee noABnAeTcA UL,

g © 0 A
mn © @ \V)

3. CeHCopHbIMK NonaMK ((H vnu (=) yCTaHOBWTL UIK U3MEHUTL HY)XXHOE BpemA
10 aBTOMAaTUYECKOro OTKAKOUYEeHUA (Hanp., 15 MUHYT).

g © 0

O

=

Uepes HECKOMbKO CEKyHI TaiMep aBTOMaTUUYECKW 3arycKaeTcs U
NoKasblBaeT BPEMS, OCTaBLUEEeCA 10 OTK/IOUEHMA.
JononHUTeNnsHO CBETUTCA MHAMKALMA aKTMBU3aLMK TaiMepa AnA
COOTBETCTBYIOLLEN KOHDOPKK, Harp., NeBan BEPXHAA KOHTPO/bHaA
NamMnoyka COOTBETCTBYET NEBOK 3aZHeHn KOHDOPKe.

Mo “CTEeYEeHUM 3a1laHHOMO BPEMEHU MPUrOTOBNIEHWA KOHDOPKa
aBTOMaTHUUYECKM OTKIOYAETCH U 3BYUMT aKyCTUYECKUIA CUrHar.

4. KocHyTtbcA ceHcopHoro nona TIMER @ yTOObI OTKIIOUYWTL 3BYKOBOWM
CUrHas U KOHTPOJSIbHYHO NIaMIMOYKY.
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[InA BbICTPbIX YCTAHOBOK Aep)aTb nanew Ha ceHcopHoM none (H unu (=
[10 AOCTUKEHUA HYXKHBIX BETMUMH.

Ecnv B nepByto ouepeab 3aefCTBYETCA CEHCOPHOE none (=), To BpemA
yCTaHaBMMBaeTCA HaulHaA ¢ 99 MUHYT, eCIv )Ke 3aAeiCTBOBaTb CEHCOpPHOE
none (H, To BpemA ycTaHaBNMBaeTCA HaunHaA C 1 MUHYTbI.

MHauKaumna octaBLueroca BpeMeHU NpUroToBJieHUA
Ecnu BbiGpatb KOHOOPKY, HAXOAALLYIOCH B pexxume padoTsl Mo TakMepy, TO
Ha Aucnnee TaiMepa NofBNAETCA OCTaBLLEECHA BPeMSA NPUroTOBMEHHS.

Mcnonb3oBaHue Taimepa ANA U3MEPEHUA KOPOTKUX
BpPeMeHHbIX MPOMEYTKOB (BapKa AuLl)

BHumaHWe! Hu olHa 13 KOHPOPOK He AomKHa BbITb 3anporpaMMUpoBaHa
Tarimepom!

. KocHutechb CEeHCOpHOro nond «BKn./BbIKN.» 1 OepXXnTe KacaHne NnpumMepHoO

[iBE CeKyHAbl.
Ha undpoBoM MHAMKaTOpEe 0TOOPA3UTCA MUraloLLmMi cumBon (- .

. Ut0oBbI aKTUBMPOBATL GYHKLMIO TaiMepa, KOCHUTECh CEHCOPHOMO MO

TIMER 3).

. C NOMOLLIbIO CEHCOPHbIX Nonen ([ unu (—) 3apaite Hy)KHOe BpeMs

BbIMOSIHEHUA NporpamMmmebl (Hanp., 20 MUHYT).

Uepes HECKOMNbKO CEKyHA TauMep HauyHET padoTaTb M NoKasbiBaTb BPEMS,
ocrarolLieecd A0 3aBepLUEHUA MPOrpamMmbl.

Mo ncTeyeHun 3aaaHHOro BpeMeHHW pasaacTcA 3ByKOBOW CUrHal.

. UT0Obl OTKMIOUMTL CUrHanN, KOCHWTECh ceHcopHoro nona TIMER @

JAocpouHoe OoTKNroUeHue Tanmepa
EcTb ABE BO3MOXHOCTH OTKMOUYEHUA Taﬂmepa:

KoHdopKy 1 Talimep OTKNIOUUTL OAHOBPEMEHHO

. Knonkamu BeiGopa KOHGOPOK BbIOPATb HYXKHYHO.
. OaHOBpeMeHHO KOCHYTbeA (H M (—): KoHdOpKa U TaiMep OTKIHOYAtOTCA.

OTKNOUMTb TaMmep — KOHpOpKa ocTaeTCA aKTUBUPOBaHHOM

1. KHonkamu Bbibopa KOHGOPOK BbiOpaTh HyXXHYHO.
. CHOBa KOCHYTbCA KHOMKM @
. OaHOBpPeMeHHO KocHyTbes ([H 1 (=)

— OTKNOYaEeTCA TONMBKO Tanmep.
- KoHbopka npogomkaet padotars.



I'IpaHTw-lecr(Me coBeTbl U Taéﬂldubl

NMocyna ana Bapku

\/

UeM nydlle KacTprond, TeM fydlle pesynbTar BapKy.

e XopoLuyto nocyzy onpedenstoT No AHy KacTptonu. [JHO AOMKHO ObiTb Kak
MOXHO 6ornee TONCTbIM Y POBHBIM.

® [Tpu NOKYMNKe KacTptofb 1 CKoBOpoa obpallaite BHUMaHWe Ha AMamMeTp
AHa. [MponsBoaMTENM YacTo YKasblBalOT BEPXHUIA AMAMETP Kpad Nnocyabl.

® [Tocyna ¢ amtoMUHUEBBIM UK MeAHbIM AHOM MOXXET OCTaBWUTb Ha
CTEKIOKEePaMUUECKOM NaHenu cnesl ¢ MeTainiyecknm Oneckom,
KOTOPGLIM O4YeHb TPYAHO MW BOoOLLE He NoAAaeTcA yaaneHuto.

® He NONb3yMTECH KACTPIONAMM U3 UyryHa UMK C MOBPEXAEHHBIM AHOM,
UMetoLLIMM rpy6yto MOBEPXHOCTL MK 3ayceHUbl. [pu NepeaBUXEHUM OHU
MOTYT OCTaBUTb HeyCTpaHWMbIE LiaparuHsbl.

® B X0n0AHOM COCTOAHUM AHO KacTpiofb, Kak npasuio,
cnerka BorHyto. OHO HY B KOEM Ciyyae He AOMKHO
ObITb BbIMYKIbIM.

® Ecnu Bbl nonb3yeTtech crneunansHOM NOCyAon (Hanp.
napoBapKoKr, COTEMHNUKOM, BbICOKOM CKOBOPOAOHM U
T.4.), TO cobntoaarTe pekoMeHZaUWM U3roTOBUTENA.

CoBeTbl N0 aHeprocbepemeHmnto
Cobntonan cneflytolLie pekoMeHaaumnu, Bbl COKOHOMMTE LIEHHYHO
3NEKTPOIHEPTUIO:

e CraBbTe KaCTPONM M CKOBOPOb! Ha MIUTY ~
o06a3arensbHO A0 BKIKOUEHWUA KOHPOPKHM. (f)

® 3arpAsHeHHble KOHPOPKM U Nocyaa yBenunsatoT éxé)
pacxo SNEeKTPO3HEPrUMn. K 2

® KacTptonu 1 CKOBOPOAbI, NO BO3MOXHOCTH, BCeraa
HaKpblBanTe KPbILLKOW.

e OTKAtoYanTe KOHPOPKK A0
OKOHYaTefIbHOM FOTOBHOCTH MULLIM,
yTOObl UCMNOJB30BATbL OCTATOUHOE
Tenno, Hanpumep AnA COXpaHeHUA 0) )
NPUroTOBIEHHBIX BN B ropAYeM k
BMAE WNW AN TOro, YToObI -
PacTOMNUTb XXMP.

¢ J1HO KacTptonn U KOHPOPKa AOMKHbI ObITb OAHOrO pasmepa.

® [1pu UCNONb30BaHWK CKOPOBapPKK BPEMSA NMPUrOTOBIIEHUA MWLM
COKpallaetca noyty Ha 50%.
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CoBeTbl AnA BapKU B aBTOMatu4eCKOM pexume
KOHTpPOJIA 3aKUNaHuAa " 6e3 Hero

64

ABTOMaTHU4ecKan q)yHKLIMﬂ KOHTpPONA 3aKUNaHUA NpUMeHAeTCA, eClin:

® [OTOBAT ()moaa, pasorpeBaemMble Npu BbICOKOM MOLLHOCTH, KOTOPbIE
BrnocneacrtBuu, Ha CTyneHu AnUTeslbHOro npuroToBiieHUA, He Tpe6y+0T
NOCTOAHHOI O HaéﬂfOﬂeHMﬂ,

i 6J'IIO£la, KOTOpbIE BbIKTaAbiBalOT HA rOpAYYO CKOBOpOAY.

ABTOMaTHUeCKaA GYHKUUA KOHTPONA 3aKUNaHUA He NpUrofHa AnA:

® rynALa, PyneToB U aHaorMUYHbIX TyLLEHbIX Ontof, KOTopble obXapuBatoT
Npu 4acToOM NepeBopayUnBaHni A0 XOPOLLEH NOMKAPUCTOCTH, 3anBatoT
W TyliaT 4O FrOTOBHOCTH,

® Kneuku, 6noaa U3 BepMuLLENU C BOMBLUMM KOTMUECTBOM XXUAKOCTH,

® MPWUrOTOBNIEHWE B KACTPIONAX-CKOPOBapKaXx,

® oyeHb Gorblune 06beMbl CyNoB/XKapPKOro C KOMMYECTBOM XUAKOCTH
6onee 2 nUTpPOB.

O6wme yKasaHus:

® Mpu rotoBke 63 aBTOMATUUECKOTO PEXMMA KOHTPONA 3aKMMNaHuaA
pekoMeHAyeTcA AN A0BeAeHUA A0 KuneHua/obxapusarua Onoaa
yCTaHaB/MBAaTb BbICOKYIO CTyreHb (KHOMKOW (<)) U 3aTeM A0BOAUTL A0
FOTOBHOCTM Ha CTyMEeHW ANUTENbHOMO MPUrOTOBNEHHS.

¢ CryneHb ANUTENbHOrO NPUroToBeHUs (1] MOXXHO MCMONb30BaTh AN
noadep)XaHua TemMnepatypbl ropaunx 6nioa.

® Cneawvre 3a NepBbIMKW aTanamu npurotosneHus! Tem camMmbiM Bbl MOXxeTe
onpeaenvTb, Kakaa CTyneHb NPUroTOBNEHUA ABNAETCA ONTMMaNbHOM ANnA
“Bawwux 6ntoa” B npvBblYHOM AnA Bac konuyectse v B Baller nocyae.
TaK Bbl CKOPO OLEHWTE MPerMyLLIECTBA aBTOMATUUYECKUX NMPUOOPOB U
npuobpeTeTe yBepeHHOCTb B oOpallleHnn C HOBOW BapO4HOM
NOBEPXHOCTLIO.



OpMEHTMpOBO‘-IHbIe 3Ha4YeHUA ANA BapKU Ha KOHq)OpKe
3HaueHWA, AaHHble B crneayrolwux Tabnuuax, ABNAOTCA PeKOMEHAYEMbIMMU.
CryneHb HarpeBa nepekntouatens, Heobxoauman Ans NpUroToBeHUs
MWLLIK, 3aBUCHT OT KauecTBa KacTprofib, a TaKKe OT BUAa U KonuvyecTsa
MPOAYKTOB.

1)ecnu rotoBAT He B aBTOMaTMYECKOM pPeXxume, BpemMsa 3aKMNaHWA MOXXHO
BbléMpaTb nHaAnBUAyanbHO.

PekoMeHayeTca Npu NpoBapKke unn obKapKe ycTaHaBnMBaTh CTyrneHb
HarpeBsa “9”, a 6nioaa, Tpedytolume Bonblue BpeMeH, A0BOANUTb 40
FOTOBHOCTU Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTyNeHW ANUTENBLHOMO NMPUrOTOBNEHNA.



MbiTbe U yxoa

BapouHafa noBepXxHOCTb

AN
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BHuMaHMWe: YucTAllre cpeficTBa He A0MKHbI NoMnazath Ha ropAuyro
CTEKIIOKepaMUUECKyto naHerb! Mo OKOHUYaHUW YUCTKM HEOOXOAUMO YAan T
BCE UMCTALLME CPeACcTBa JOCTATOUHbIM KONMMUECTBOM UUCTOM BOABI,
MOCKONMbKY MOCIE MOBTOPHOrO HarpeBa OHW MOTYT NPUoBpecTy
pasbedaroLlre cBoncTeal

He npuMeHsaiiTe arpeccuBHbIe YACTALLME CPEACcTBa, HanpUMeEp, adpo3onu
ANA rpynen u AyxoBoOK, rpyOble abpasuBHbIe W LiapanatoLlie cpeacTsa ang
UMCTKM KaCTpHofib.

OuMLlanTe CTEKNTOKEPAMMYECKYIO NMaHeb OT 3arpA3HEHWI NOCe KaKaoro
MCNOSb30BaHWA, KOra OHa Y)>Ke He CIIULLKOM ropadan ANA pyK, UK ocTbina.
Takumu 06pasom Bbl M3bexkuTe NpUropanHua 3arpAsHEHHHN.

Cnefibl OT M3BECTU M BOAbI, OPbI3rK KUPa U NATHA C METANTUYECKUM
6neckoM, U3MeHsloLLMEe LUBET NMOBEPXHOCTH, yaananTe oObl4HbIMU
cpeacTBaMM A1 YACTKM CTEKNOKEPAMUKM UMW CPeCTBaMM [A YMCTKU
n3enni U3 BbICOKOKAYECTBEHHOW CTaNu, TakMMK Kak “Sidol-
Edelstahlglanz”, “Stahl-Fix”, “WK-Top” unu “Cillit”.

Nérkue 3arpAsHeHUn

. HpOTpMTe CTEK/IOKEPAMUUYECKYHO MaHe b BMaXXHOW TKaHbiO C He®onbLLXM

KONMM4YEeCTBOM CpeicTBa ANA MbITbA PYK.

[Mocne aToro HaCyxo NPOTPUTE NaHesNb YNCTOM TKaHbIO. Ha NOBEPXHOCTHU
naHenn He AO/HMKHO OCTaBaTbCA HUKAKKUX CneaoB YMCTALLlero cpeacrsa.

. OauH pas B HeZeno OCHOBAaTEeNIbHO OYMLLIaiTe BCIO CTEKTOKEPaMUYECKYO

naHesnb OT 3arpA3HEeHWA C MOMOLLIbIO 0ObIUHbIX cpeacTtB AnA YNCTKHU
CTEKTOKEPAMMKN WS CPEACTB ANA YACTKU NMOBEPXHOCTEN M3
BbICOKOKaQYeCTBEHHOM CTanu.

. 3atem NPOTPUTE CTEKINTOKEPAMUYECKYHO NaHeNb A0CTaTOYHbIM KOJTMYECTBOM

UMCTOM BOIbl U BBITPUTE €& HACYXO UUCTOM TKaHbIO, HE OCTaBIAIOLLER HUTEM
WK Bopca.



MnoTHO npucTaBLIKe 3arpA3HEeHUA

. AnA ynanenua BeIkMneBLIMX Ontog 1
MAOTHO NpUCTaBLUMX OpbI3r
npUMeHsiTe crieunanbHbli CKpedoK.

. MpucTtaBnaiTe ckpeBOK Noa yriom K ‘ {

NIOCKOCTU CTEKOKEpaMUUYECKOM .
naHenu.

. Yaanante sarpAasHeHUA CKOMb3ALLIMMM
ABWKeHUAMK padouen yactu
CcKpeobKa.

CKpeBOoK W CpeacTBO ANnfA YACTKU
CTEKIOKepaM1UeCcKoi naHenu Bl
MOXeTe NpuoBpecTn B

crneumranuaupoBaHHbIX MarasuHax.

Cneundpuueckue 3arpAsHeHUA

. MpuropeBLLHi caxap, pacniaBneHHyto
nnacTMaccy, anoMUHUEBYHO GOTbIy U
[ipyrye nnaBKWe marepuansl yaanamre
cpas3y, Koraa oHu eLyé ropAuue C

- -
MOMOLLIbIO CKpeOKa. MR Y
BHumaHue: PaboTan ckpeOkoMm Ha
ropAyer KoHGopKe Bbl noaBepraeTe * =
ceba onacHOCTU MoyYuTb OXor! *»

. 3aTeM OUMCTUTE OCTbIBLLYIO BAPOUHYHO
30HY OT 3arpA3HeHUH 0ObIUHbIM
CcrnocoOoMm.

Ecnu KoHdOpKa ¢ pacrnnaBuWBLLMMKCH Ha HEW Matepuanamu y)xe ycnerna

OCTbITb, Nepes HayanoM YUCTKM HarpenTe e€ cHoBa.

BpbI3r U TEMHbIE MATHA, OCTaBIIEHHbIE HAa CTEKIIOKEPAMUUECKON NaHenu
KacTpLonaMU ¢ PeOPUCTBIM AHULLEM, YAANUTE HEBO3MOXHO. OHAKO OHM
He yxyaLatoT GyHKLMOHabHY CMOCOOHOCTb BAPOYHOM 30HbI.
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MeTtannuueckue AeKopaTuBHbIe NOJIOCHI

& BHUMAHME! He vcnonb3ayite ANA YUCTKM AEKOPATUBHBIX NOMOC YKCYC,
JIMMOHHYIO KUCIOTY UK CpeacTBa ANf PacTBOPEHUA U3BECTHU, OTO MOXET
NPUBECTHU K MOMYTHEHUIO MOBEPXHOCTH.

Mpu UMCTKe He BCTaBnAMTE MNOCKWe NpeaMeThl (Hanp. HOXK) noa
[leKopaTvBHble MOMIOChI, TaK Kak OHWU MOTYT CMECTUTLCA.

1. MpoTtupaiTe MeTannyeckue AeKopaTUBHbIE MOMOCH! BNAXXHOM TKAHbIO C
HeBGOorbLLUMM KONMUYEeCTBOM CpeACcTBa ANA MbITbA PYK.

2. 3acoxwume 3arpAasHEHUA PasMoUnTe BNXKHOM TKaHblo. 3ateM yaanute Bnary
W BbITPWUTE HACYXO.
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UTto genatb, ecnu ...

YcTtpaHeHue Henonaaok

BOSMO)KHO, YTO BOS3HWKLLAA HEMoONaaKa ABMAeTCA He3HaYMTENbHOM U Bbl
MOXeTe YCTpaHUTb ee CaMOCTOATENIbHO C NMOMOLLbIO cneytoLlnx yKasaHI/IVI.
He nmpousBoanTe HUKaKUX AalbHEeRLIMX NOMbITOK OTPEMOHTUPOBATb
npuBop, ECNK He yAaCTCA YCTPaHWUTL HEMOMaAKy C MOMOLLIbIO
HWXecneayroLen nHdopmaLmu.

A MpeaynpexaeHne! PeMoHT Npubopa MOXET NPOU3BOAMTLCA TOMBKO
crneumanMcTamu. HekBanMeUUMPOBaHHbIA PEMOHT MOXET MOABEPIrHYTb
Bragensla npudopa cyLLecTBEHHON onacHOCTU. B cnyyae HeoBxoanMocTy
MPOU3BECTU PEMOHT oOpalllaiTech B aBTOPU30BaHHbIN U3rOTOBUTENEM
CEepBUCHbIM LEeHTP.

YTto genatb, eCcnu...

.... He paboTaloT KOHPOPKH?

[poBepbTe,

— MCNpaBeH M NpeAoXpaHuTenb AoOMalLlHen NPOBOAKK
(pacnpefenurenbHOro Lwkada). Ecnu HeoaHoKpaTtHO cpadarbisanu
NpeAoXpaHUTeNH, BbI3OBUTE SNIEKTPOMOHTEPA, UMEOLLEro
COOTBETCTBYIOLLIMIA AOMYCK,

— MPaBUIbLHO N BKIOYEH Npudop,

— HE MUratoT JIM KOHTPOJIbHbIE flaMrbl Ha MaHeNn ynpasneHus,

— BKJIKOUYEHA N COOTBETCTBYIOLLAA KOHOPKA,

— YCTaHOBJIEHbI JI1 KOHPOPKK Ha HY)KHYIO CTyNeHb NMPOLAOMKEHUA
NPUroToBIEHHUA (CM. rnasy “lNpuUroToBneHue nuLLn”)

- He cpadoTano nvM NpeaoXpaHUTENbHOE OTKIIOUEHUe KOHHOPOK
(cm. rnaBy “®yHkuMKM BesonacHocTH”).

...- €CNU KOH}OPKHU He BKNKOYaroTCcA?

[poBepbTE,

- He 3abnoKWpoBaHa Ny NaHenb yrnpaBneHus (CM. rasy “BrnokupoBaHve
naHenu ynpasneHva”),

— He MPOLUMO N Mexay 3aAeNCTBOBaHWEM KHOMKK Bkn./Bbik.
BKJIFOUEHWEM Hy)KHOM KOHbOPKKU Gonee 10 cekyHA (cM. rnasy
“BkntoyeHue npudopa”),

— He MOKPbITbI SIM CEHCOPHbIE MOJA, XOTA Obl YACTUYHO, BNAXKHOM TKaHbIO
WK XUAKOCTbIO.
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... UHAWKAUUA BHE3aNHO OTKMIIOUAETCA, KPOME CUMBONOB (-] Unu

ANA OCTaTo4yHOro Harpesa?

[MpoBepbTe,

— He 6bi1a M OWMOOUHO HaxkaTa KHonka Bkn./ Bbikn.,

— HEe MOKPbITbI NI CEHCOPHbIE NOMA, XOTA Obl YACTUYHO, BNAXKHOM TKaHbIO,
XUAKOCTBIO WUMK YeM-TMOO aHaNnornyHbIM,

— He BbINo NK 331eNCTBOBaHO NPEAOXPaHUTENBHOE OTKIOUEHUE.

.... Ha iucnnee nocne oTKNIOUEHUA KOHPOPOK HE NOABUIUCH

cumeons! (-] unu (H) AnA octatouHoro Tenna?

[poBepbTe,

— He CIULLKOM N1 Maso BpeMeHu npopadoTarna KOHPOpKa KU OTTOro eLué
He ycnena HarpeTbes.

Ecnu KoHdOpKa ropadas, npurnacure, noxanymcra, cneuvanucra
CEepBWCHOrO LieHTpa.

.... 0J1H2 U3 KOHPOPOK He OTHNOUaeTcA?

[poBepbTe,

— He MOKPbITbI /I CEHCOPHbIE KHOMKK, XOTA Obl YaCTUYHO, BIAYKHOM TKaHbIO
WK XKUAKOCTHIO,

— He BKJtOYeHO M BnokupoBaHWe npudopa.

.... KOHpOpHKa He BKNrOYaeTcA?
[poBepbTe,
— He BKJIIOYEHO nv BnokupoBaHWe npubopa.

... Ha aucnnee roput cumeon (F)?

MpoBepbTe, He Neperpenach M KOHbOpPKa.

OTOT CMMBOI FOPUT NMPU NEPErpeBe, Npu OLLIMOKaxX 3NEeKTPOHUKU UK MO
npuuMHamM 6e3ornacHOCTH.

Ecnu Bbl BOCMNOJIb3yeTecCb ycnyraMm cepBUCHOIO LieHTpa Ha OLLIMOOYHBIX
OCHOBaHHUAX, TO NnocelleHne TexHMKa CepBUCHOI O LIeHTpa MOXXET OKasaTbCA
HeBecnnaTHbIM Jaxe B nepuo AeNCTBUA rapaHTUu.



UHCTPYKLUUA NO MOHTaMYy

AN

BHumaHue! MoHTaX U NoAKIoUYeHWe HOBOro Npubopa A0MKHbI
NPOU3BOAMTLCA TOMBKO YNONHOMOYEHHBIM Ha 3TO CNEeLUanucToM.
Moxkanyicra, cobnofanTe 310 NPaBUIIO, TaK Kak B NMPOTMBHOM ciydyae Bbl

TepsAeTe NpaBo Ha rapaHTUiHOE oBCy)KUBaHUe.

TexHuuecKue XapaKTepUCTUKH

Pasmepbl npubopa

LLnpuHa
ny6uHa
BoeicoTa

Pa3M9pbl MOHTaXHOro npoema

LLiInpnHa
rnyBuHa
Yrnosown paauyc

MoTpebneHne MOLLHOCTH

BapouHaa 3oHa Bnepeau cnesa

9 120/175/210 mm

BapouHan 3oHa c3aau cnesa @ 145 MM
BapouHana 30Ha c3aau cnpaBa @ 170x265 mm
BapouHana 3oHa Bnepeau cnpasa @ 145 MM

HaanH(eHMe HarpepaTelibHbIX 3JIeMEeHTOB

O6Lwwan npMcoeAHEHHaRA Harpy3Ka, MaKc.

626/590 MM
520 mmMm
47 MM

560 MM
490 mm
R5

800/1600/2300 Br
1200 Br
1500/2400 Br
1200 Br

230B ~

7,1 KBT
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JaHHbIM NpubOp COOTBETCTBYET CReyoLLUM HOpMaM:

* EN 60 335-1 n EN 60 335-2-6
no 6e30MacHOCTU 3NeKTPONPUOOPOB BLITOBOIO U CXOAHOrO
Nnosib30BaHWA, a TaKkxe

EN 60350 unu DIN 44546 / 44547 / 44548
Mo NoTpeduTeNbCKMM CBOWMCTBAM SMIEKTPOMNIIUT, BAPOUHbIX NaHemnen,
AyXOBOK W rpunen Ana aoma.

EN 55014-2 / VDE 0875 vactb 14-2
EN 55014 / VDE 0875 yactb 14/1999-10
EN 61000-3-2 / VDE 0838 yactb 2

EN 61000-3-3 / VDE 0838 uactb 3
MO OCHOBHbBIM TPeOOBaHWUAM SNEKTPO MarHUTHOM COBMECTUMOCTMU.

JaHHbIM Npubop COOTBETCTBYET CreayoLlmMM npeanucaHuam EC:

® 93/68/ EWG CE lNpeanucaHus no ycrioBHbIM 0003HaYEHUAM

® 73/23/EWG ot 19.2.1973 (N0 HU3KOMY HanpAXeHUIo, BKoYan
naMeHenua B npeanucanuax 90/683/EWG)

* 89/336/EWG ot 03./05.1989 ([MNpeanucaHna no aneKTpoMarHUTHOR
COBMECTMMOCTH BKItoYan nonpaeBku K MNpeanucanmam 92/31/EWG)



/\ YHasaHUA no 6e3onacHOCTH NpU yCTAHOBKeE

® [py aneKTPOYyCTaHOBKE HEOOXOAMMO MPEelyCMOTPETb YCTPOMCTBO,
nosBosAtoLLee OTKIYaTb OT CeTH NPUOOP C LUMPUHOM pasMbIKaHKA
KOHTaKTOB He MeHee 3 MM MO BCEM MOMOCaM.
MpUroAHbIMK ANA 3TOM LENW YCTPOMUCTBaMM Pa3MbIKaHWUA MOTYT CITYy>KUTb,
Harp., aBapuiHble BbIKNOYaTeNu, NpefoXpaHUTenu (BUHTOBbIE
npefoxpaHUTENM HeoOX0aAUMO U3BMeYb U3 MaTpoHa), aBTOMaTUUYECKUE
npeaoxpaHuTesbHbIe NepeKtovaTent U KOHTaKTopbI.

® MoxkapobesonacHoCTb AaHHOTO Npubopa cooTBeTcTBYeT Knaccy Y (EN
60 335-2-6). Mpubopbl TONBKO 3TOrO Knacca MOXHO yCTaHaBMBaTb
PAAOM C NMPUMBIKAIOLLMMU BbICOKUMM LLKADAMKU UK CTEHAMM.

® Henb3A ycTaHaBIMBaTb BbIABWXHbIE ALLMKW MO BAPOYHOM
MOBEPXHOCTLIO.

® BO3MOYHOCTb COMPUKOCHOBEHHWA C BapPOYHOM MOBEPXHOCTHIO CHU3Y
HeobX0aAWMO UCKIKOUUTb, MPUMEHUB BCTPOEHHYKO KOHCTPYKLMIO.

e CreneHb YCTOMYMBOCTU BCTPOEHHOIO LiKada A0MKHa OTBeYaTb
Tpebosaruam DIN 68930.

e [InA 3aliuThl OT Bark BCe BbIMUIEHHbIE MOBEPXHOCTU AOMKHbI ObITh
YMNIOTHEHbI COOTBETCTBYIOLLMM YMAOTHAOLLIMM MaTepuanom.

® Ha NoKpbITbIX KahenbHOM MIUTKOM NOBEPXHOCTAX BCE 3a30pbl Ha
nroLwaan yCTaHOBKKM BapOUYHOM YacTU MiMTbl AOMKHbI ObiTb MONHOCTHIO
3arosHeHbl MaTepuanoM-HarnoHUTENEM.

® CoeZIMHEHUA MIUT U3 HaTypasibHOrO, UCKYCCTBEHHOMO Ui
KepamMu4ecKoro mMarepvanoB AOMKHbI OblTb MPOKNEeeHbl NOAXOAALLEN
MCKYCCTBEHHOM CMOIION UMW ABYXKOMMOHEHTHBIM KIeeM.

® [NpoBeEPUTL YNIOTHEHWUA YCTAHOBOYHOM paMbl Ha BesyrnpeuHyto
cTabUNbHOCTb U OTCYTCTBUE 3a30POB. Henb3a HaHOCKUTL AOMOHUTENBHOE
KOMMYECTBO YMIIOTHUTENBHOWM CUIIMKOHOBOM Macchl, T.K. 9TO MOXET
3aTPyAHUTb AEMOHTaX MPU CEPBUCHOM OOCTYy)KUBaHWMU.

® [pu AEMOHTaXe BapOUHYtO MOBEPXHOCTL HEOOXOAWMO BhlAABNMBATbL
CHHM3Yy.

® OUUCTUTb OT 3arpA3HEHUM CTOMELLHULY B MOHT2XKHOM MPOEME.

® Hakneutb BAOSb HAPYXHOMO KpadA CTEKNOKepaMUYECKOM NNacTuHbl B
HWXHEM YacTh BapOYHOM NaHenu 4 repMeTU3MpyroLLME NIEHTLI C
OJHOCTOPOHHUM CaMOK/EALLUMCH CNOeM, BXOAALLMUE B KOMIMMEKT
nocTaBkW. He pacTarnsatb. KOHLUbI repMeTU3UPYIOLLIMX NIEHT AOSMKHbI
COeMHATLCA BHAaX/ECT.



MoakntoueHne Npubopa K aNEeKTPUUECKON CeTH
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Mepen BKMOYEHUEM B 3NEKTPOCETL CNEAYET NPOBEPHTL, COOTBETCTBYET N
HOMUHabHOE HanpsaXXeHWe Nprdopa, KOTopoe yKazaHo Ha ero GUPMEHHOM
Tabnunuke, GaKTMYEeCKOMY HampAXEHWUIO SNIEKTPUUYECKON ceTh. PrpMeHHas
TabnMyKka HaxoAMTCA Ha HUXKHEeN 0BLUMBKE BapOYHOro OoKa.

HanparkeHWe HarpeBaTefbHbIX anemeHToB coctasndaet 230 B ~
nepemMeHHoro Toka. OAHako Npubop oTNMYHO padoTaeT U Npu
NOAKMIOUEHWUH K ceTaM HanpsaxkeHuem B 220 B ~ nepemMeHHOro Toka.
MoakntoueHWe BapoyHoOro 6roKa K 3MNeKTpOCeTH creayeT Nporu3BoAWT
TakMM 06pasoM, UTobbl CylLieCTBOBaIa BO3MOXHOCTb MOSIHOMO OTKIIKOUYEHMA
OT CEeTU MO BCEM MOMAKOCaM C LUMPUHOM pasMbIKaHUA KOHTAKTOB He MeHee 3
MM, HanpUMep C NMOMOLLIbIO JIMHEMHOTO 3aLLIMTHOrO aBToMara,
aBTOMaTHUUYECKOrO MPeoXPaHUTENBHOrO BbiKItoYaTend, Moo
npeaoxpaHuTens.

[ns NOAKMoYEHUA K SNeKTUYEeCKol ceTh HeoOXoaMMO UCMONb30BaTh
nposoa Tvna HO5VV-F unu 6onee BbICOKOro HOMWHaNA.

lMoaknoueHWe cneayet Npou3BoAKTb MO cxeme. B 3aBucMmocTu ot
NPUMEHAEMOM CXEMbI MOAKIOYEHUA, CneayeT UCMONb30BaTb
COOTBETCTBYIOLLME NEPEMBIYKU. 3aLLMTHbIM NPOBOA NPUCOEAMHAETCA C
MOMOLLbIO KeMM. XXunbl 3alLMTHOrO NpoBoAa AOMKHbI ObiTb ANMHHEE
TOKOMPOBOAALLIMX YU,

[MNoakntoueHun LLIHypOB HeoBX0aAMMO npon3BOANUTb COrMacHO TEXHUYECKUM
npeanncaHnam, BUHTbI KNeMM JO/MKHbI ObITb Kpenko 3aBEpPHYTHI.

Mo 3aBepLUEHWM yKasaHHbIX onepaumni cneayet 3adukcupoBatb
COEQIMHUTESbHBIM MPOBOA C NMOMOLLLIO 3aXKMMa, NpeaoTBpaLLaroLero
M3BLITOYHOE HATAXEHWE NPOBOAA, U 3aLLENKHYTb KPbILLKY.

Mepen nepBbIM BKIOYEHWEM HEOOXOAWMO CHATb 3aLLWUTHYO GOMbIY UK
HaKJIEMKK CO CTEKNIOKEPaMHUUYECKON NMOBEPXHOCTU WK pambl, ECIIY TaKOBble
Ha HWUX UMELOTCHA.

Mocne noacoeanHeHUA Npudopa K UCTOYUHMKY NMUTaHWA BCe KOHDOPKKU C
Liefiblo MPOBEPKK MOTOBHOCTU WX K padoTe crieayeT No odepeau Ha
KOPOTKOE BpeMs BKJIFOUUTb Ha MaKCUMasTbHYHO MOLLIHOCTb.
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dupmeHHan Tabnuuka

Modell EHS 6690 X | Prod.Nr. 949591065
Typ 55GAD59A0 | 230 V AC 50 Hz

Made in Germany [SerNr. ... 7,1 kKW
] Electrolux (XS

Modell EHS 6690 U | Prod.Nr. 949591066

Typ 55GAD59A0 | 230V AC 50 Hz

Made in Germany [SerNr...u.... 7,1 KW
] Electrolux (X
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CepBHUCHaRA noaaepHKa

B pasaene “Yto aenarb, ecnu ...” nepevncneHbl HEKOTOPbIE HEMONaaKH,
KOTOpble Bbl MOXeTe yCTpaHUTb CaMOCTOATENBHO.
B cnyuyae Henonagku cHayana oOpartutech K 9TOMy pasgeny.

Peub uaeT 0 KaKON-NMM6O TeXHNUECKOW HEUCNPaBHOCTH?

B atom cnyuae obpallanTtecsk, No)anyncra, B Halll CEPBUCHLIN LIEHTP
(aopeca v TenedoHbl Bbl HaaeTe B “nepeyHe cepBUCHbLIX LIEHTPOB”).

B nto6om cnyyae Bam crielyeT XopoLlo NoAroTOBUTLCA K pasroBopy.
Takum 06pasom Bbl MOMOXKeTe COTPYAHWKY CEPBUCHOMO LIEHTPa PELLMTD,
yTo Mpowmsowwo ¢ Bawmm npubopomM U AencTBUTENBHO N HeoBX0ANMO
noceLLleHWe COTPYAHUKA CEPBUCHOIO LiEHTpa:

Bbl AOMKHBI NO BO3MOXHOCTU TOYHO

YCTaHOBUT: ¢ J )
® B yeMm BblpaXkeHa HeMcnpaBHOCTb? * ——
® [TpK1 KaKMX YCNOBUAX HEUCNPaBHOCTb

npossnAeTcaA? %

[oTOBACH K pasroBopy o6aAs3aTenbHO
nepenuLLnTe ¢ GUPMEHHOM TaBmUKK
cneayrollme o6o3HadyeHWs Ballero
npubopa:

® Homep PNC (9 3HakoB),

® Homep S-No (9 3HakoB).

Urtobbl Bbl BCceraa Morim ObiICTPO HaiTH 3TW AaHHblE, Mbl PEKOMEHOYEM
BMMCaTb UX Ha 3Ty CTPaHULY:

PNC . ... ... ..
S-No . . . ... ...

B KaKux cnyuaax Bel nnatute 3a obcnyuneaHue npubopa TaKe U BO
BPeMA rapaHTUIMHOro Cpoka?

® ©CJIM OKaXKeTCA, UTo Bbl Mornun n camocroaTenbHoO YCTPaHUTb BOSHUKLLYHO
HEeWCNpPaBHOCTL C NMOMOLLbO Tabnuubl HenonaaokK (cM. pasgen “Yto
Aenarb, ecnu ...”),

® eCnW COTPYAHWKY CEPBUCHOrO LIEHTpa NoHaZobuTCH npuesxarb
HECKOJIbKO pas M3-3a Toro, Yto Bbl He NpefocTaBunv emy
npeaBapuTeNibHO HEOOXOAUMYIO UHHOPMALMIO U OH JOIXKEH NMOITOMY,
Hanp. eecbesauTb 3a 3anyactAMW. OTW AOMONHWUTENbHbIE NOE3aKK Bbl
MOXeTe NMpeaoTBPaTUTb, ECIIKM XOPOLLIO, KaK 3TO OMUCaHO BhILLIE,
NOArOTOBWUTECH K TenedOHHOMY pasroBopy.
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Montering / MoHTam
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Demontering/AemoHTam
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